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Cast |
VSeobecné zasady vyuzivania moznosti
a pravomoci: prehlad

Ucel

Tieto vSeobecné zasady stanovuju pristup ECB k vyuZivaniu moznosti a pravomoci,
ktoré st ustanovené v legislativnom ramci EU (nariadeni Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) &. 575/2013" (CRR) a smernici Eurépskeho parlamentu a Rady
2013/36/EU? (CRD IV)) a ktoré sa tykaju prudencialneho dohladu nad Gverovymi
instituciami. Cielom zédsad je zabezpe it sudrznost, u€innost a transparentnost
politik dohladu, ktoré sa budu uplatfiovat v postupoch dohladu v ramci Jednotného
mechanizmu dohladu (Single Supervisory Mechanism — SSM), pokial ide o
vyznamné uverove institucie. Dokument stanovuje zasady, ktoré ECB zamySla
dodrziavat v ramci dohladu nad vyznamnymi Uverovymi institiciami, a v tomto
zmysle ma byt predovSetkym pomocnym materialom pre spolo¢né dohliadacie timy
(Joint Supervisory Team — JST) pri plneni ich uloh.

Rozsah, obsah a platnost

Tieto vSeobecné zasady sa vztahuju na Gverové institucie, ktoré ECB oznacila ako
vyznamné Uverové institlcie.

Dokument stanovuje kritéria, ktoré bude ECB zohladfiovat pri ur€ovani
prudencialnych poziadaviek pre vyznamné uverové institucie. Spolo¢né dohliadacie
timy sa budu politikami dohladu stanovenymi v tychto vSeobecnych zasadach riadit
pri vyhodnocovani jednotlivych Ziadosti a/alebo rozhodnuti, ktoré zahffiaju vyuzitie
moznosti alebo pravomoci.

Dokument je zostaveny tak, aby zodpovedal Struktire prisluSnych legislativnych
aktov (napr. CRR/CRD IV) a mal by sa vykladat v spojeni s relevantnymi pravnymi
textami.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013 z 26. jina 2013 o prudencialnych
poZiadavkéch na Gverové institlicie a investidné spoloénosti a 0 zmene nariadenia (EU) &. 648/2012
(U.v.EU L 176, 27.6.2013, s. 1).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. juna 2013 o pristupe k &innosti Gverovych
institlcii a prudencialnom dohl'ade nad Uverovymi institdciami a investi€énymi spoloénostami, o zmene
a doplneni smernice 2002/87/ES a o zruSeni smernic 2006/48/ES a 2006/49/ES (U. v. EU L 176,
27.6.2013, s. 338).
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Pojmy pouzité v tychto vSeobecnych zasadach maju rovnaky vyznam, ako
vymedzuje nariadenie CRR, smernica CRD IV a nariadenie Rady (EU) &. 1024/2013
(nariadenie 0 SSM)®. Vynimku tvoria pojmy, ktoré s v tomto dokumente vymedzené
osobitne len na Gcely tychto vSeobecnych zasad.

V pripade odkazov na smernicu CRD IV a nariadenie CRR je potrebné zohladnit aj
pripadné regula¢né alebo vykonavacie technické predpisy obsiahnuté v tychto
aktoch, ktoré uz boli prijaté, resp. potom, ako budu prijaté Eurépskou komisiou a
zverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie. V stlade so smernicou CRD IV je
potrebné zohladnit’ aj vnutrostatne vykonavacie pravne predpisy (odsek 11 nizSie).

Politiky v tychto vSeobecnych zasadach berd do Gvahy vysledky dopadového
hodnotenia, ako aj vysledok verejnej konzultacie, ktora prebiehala od 11. novembra
do 16. decembra 2015. [ECB dosledne vyhodnotila vSetky pripomienky prijaté poCas
konzultacie a svoje hodnotenie uviedla v sihrne odpovedi zverejnenom [XX. XX.
2016]]. ECB tiez pri hodnoteni pripomienok prihliadala na stav implementéacie
moznosti a pravomoci v jednotlivych jurisdikciach v rdmci SSM a zvazila pristup, aky
ma k moznostiam a pravomociam Bazilejsky vybor pre bankovy dohlad, ako aj
regulacny postup odporu¢any Eurépskym organom pre bankovnictvo (European
Banking Authority — EBA).

Finalne politické rozhodnutia uvedené v tychto vSeobecnych zasadach maju za ciel
zabezpedit plnenie cielov SSM stanovenych v odévodneni 12 nariadenia o SSM,
tzn. ,zabezpedit, aby sa politika Unie tykajuca sa prudencialneho dohladu nad
Uverovymi institiciami vykonavala sudrzne a U¢inne, aby sa jednotny subor pravidiel
pre finan€né sluzby rovnako uplatfioval na Uverové institicie vo vSetkych dotknutych
Clenskych Statoch a aby tieto Uverové institlicie podliehali dohladu najvyssej kvality“.
Dohodnuté postupy preto zohladriuju nielen Specifika jednotlivych tverovych
inStitdcii, ale aj Specifikd obchodnych modelov a ukazovatele tykajuce sa Gzemi
zucastnenych ¢lenskych Statov. V ramci hodnotenia jednotlivych pripadov bude ECB
navyse reSpektovat Specifika a osobitosti vyznamnych averovych institdcii a roznych
trhov.

Tieto vSeobecné zasady nepredstavuju nové regulaéné poziadavky. Kritéria a
zasady v nich uvedené by sa nemali povazovat za pravne zavazné pravidla.

V pokynoch k jednotlivym dohodnutym postupom je opisany pristup, aky bude ECB
uplatriovat pri plneni svojich uloh v oblasti dohladu. Ak vSak v konkrétnych
pripadoch existuju dévody, pre ktoré je potrebné sa od tychto pokynov odklonit, ECB
ma pravomoc prijat rozhodnutie, ktoré sa rozchadza so vSeobecnymi kritériami
stanovenymi v tychto zasadach. Podmienkou je jednozna¢né a dostatocné
oddvodnenie takéhoto rozhodnutia. Zéklad takéhoto odliSného politického

% Nariadenie Rady (EU) &. 1024/2013 z 15. oktébra 2013, ktorym sa Eurépska centralna banka poveruje

osobitnymi ulohami, pokial ide o politiky tykajuce sa prudenciélneho dohladu nad Gverovymi
intituciami (U. v. EU L 287, 29.10.2013, s. 63).

VSeobecné zasady ECB tykajlce sa vyuZivania moznosti
a pravomoci ustanovenych v prave Unie 3



10.

11.

12.

rozhodnutia zaroveti musi byt v stlade so vieobecnymi zasadami prava EU,
predovSetkym pokial ide o rovnaké zaobchadzanie, proporcionalitu a legitimne
oCakavania dohliadanych subjektov. Takyto postup je v sulade s ustalenou
judikatarou Sudneho dvora EU, ktora interné pokyny ako tieto vieobecné zasady
definuje ako pravidla, od ktorych sa mdZu institGcie EU v opodstatnenych pripadoch
odklonit*.

ECB si vyhradzuje pravo na reviziu pokynov uvedenych v tomto dokumente s cielom
zohladnit zmeny v legislativnych ustanoveniach alebo konkrétne okolnosti, ako aj
prijatie Specifického delegovaného aktu, ktory ur€itt otazku upravuje odliSnym
spésobom. Pripadné zmeny budu zverejnené a budu nalezite zohfadnovat
spominané zasady legitimnych o¢akavani, proporcionality a rovnakého
zaobchéadzania.

Pri ur€ovani svojich stanovisk uvedenych v tychto vSeobecnych zasadach ECB kona
v ramci obmedzeni stanovenych platnym pravom EU. Predovsetkym v pripadoch,
kde sa tieto vSeobecné zasady odvolavaju na moznosti a pravomoci stanovené v
smernici CRD |V, ECB urCuje svoje stanovisko bez toho, aby boli dotknuté
vnutroStatne pravne predpisy, ktorymi sa transponuju smernice, predovsetkym

CRD IV, v ktorych uz bolo relevantné politické rozhodnutie prijaté. ECB sa tiez bude
riadit platnymi usmerneniami EBA (v sulade so zasadou ,dodrziavat pravidla alebo
vysvetlit“ podla &lanku 16 nariadenia (EU) &. 1093/2010.

Politiky vymedzené v tychto vSeobecnych zasadach sa nedotykaji moznosti a
pravomoci, ktoré s dostupné v pravnych predpisoch EU a ktoré uz Eurépska
centralna banka vyuziva v sulade s nariadenim (EU) &. [XX/XXXX].

4 Napriklad odsek 209 rozsudku Stdneho dvora EU z 28. jiina 2005 v spojenych veciach C-189/02, C-
202/02, C-205/02 az C-208/02 a C-213/02: Sudny dvor uz v ramci rozhodovania vo veci internych
opatreni prijatych administrativou rozhodol, Ze sice nemézu byt kvalifikované ako préavne pravidla,
ktoré musi administrativa za kazdych okolnosti dodrziavat, avSak napriek tomu predstavuji pravidla,
od ktorych sa administrativa neméZe v individualnom pripade odklonit bez uvedenia dévodov, ktoré su
v sllade so zdsadou rovnosti zaobchadzania. Tieto opatrenia teda predstavuju akt vSeobecnej povahy,
ktorého nezakonnosti sa dotknuti uradnici a zamestnanci mézu dovolavat' na podporu Zaloby podanej
proti individualnym rozhodnutiam prijatym na ich zaklade.
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Cast Il

Politika a kritéria ECB tykajuce sa
vyuzivania moznosti a pravomoci
stanovenych v nariadeni CRR a
smernici CRD IV

Tato Cast uvadza Specifické pokyny a kritéria, ktorymi sa ECB zamys$la riadit’ pri
vyhodnocovani individualnych Ziadosti dohliadanych Gverovych instittcii v stvislosti
s vyuzivanim prislusnych moznosti a pravomoci. Uelom tejto &asti je poskytnat
podporu spolo&nym dohliadacim timom v rdmci plnenia ich uloh dohladu, ako aj
informovat Gverové institacie a vSeobecnu verejnost o politikach a kritériach ECB v
tejto oblasti v zaujme otvorenosti a transparentnosti.

Kapitola 1
Konsolidovany dohlad a vynimky z uplathovania
prudencialnych poziadaviek

Této kapitola stanovuje preferovanu politiku ECB, pokial ide o vSeobecné zasady
konsolidovaného dohladu, ako aj vynimky z uplatfovania urcitych prudencialnych
poziadaviek.

Prisludny legislativny a regulacny ramec je stanoveny v ¢lankoch 6 az 24 ¢asti |
nariadenia CRR, ako aj v delegovanom nariadeni Komisie 2015/61°.

VYNIMKY Z UPLATNOVANIA KAPITALOVYCH POZIADAVIEK (&lanok 7 nariadenia
CRR)

ECB je toho nazoru, ze v pripade dcérskych spolo¢nosti iverovych institdacii ako aj
materskych Gverovych institlcii je za predpokladu individualneho posudenia
konkrétneho pripadu a dodrzania podmienok stanovenych v €lanku 7 ods. 1,2 a 3
nariadenia CRR mozné upustit od uplatiiovania prudencialnych poziadaviek.

V ramci posudzovania pripadov bude ECB zvazovat nasledujuce faktory.

° Clanok 7 ods. 1 nariadenia CRR: vynimka z uplatiiovania poziadaviek v
pripade dcérskych institucii

®  Delegované nariadenie Komisie (EU) &. 2015/61 z 10. oktobra 2014, ktorym sa dopifia nariadenie

Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013, pokial ide o poZiadavku na krytie likvidity pre
Gverové indtitdcie (U. v. EU L 11, 17.1.2015, s. 1).

VSeobecné zasady ECB tykajlce sa vyuZivania moznosti
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(1) S ciefom posudit, ¢i bola splnena podmienka stanovena v ¢lanku 7 ods. 1
pism. a), Ze v su€asnosti neexistuje a ani sa nepredpoklada Ziadna vyznamna
vecna alebo pravna prekazka, ktora by materskému podniku dcérskej
spolo¢nosti branila uskutoCnit' rychly prevod vlastnych zdrojov alebo splatit
zavazky, planuje ECB overovat, &i:

(i) akcionarska a pravna Struktura skupiny neobmedzuje prevoditefnost
vlastnych zdrojov alebo schopnost splatit zavazky;

(i) formalny rozhodovaci proces v suvislosti s prevodom vlastnych zdrojov
medzi materskym podnikom a dcérskou spolocnostou zaru€uje rychly
prevod;

(iii) stanovy materskej spolo¢nosti a dcérskych spolo¢nosti, dohody s
akcionarmi alebo iné zndme dohody neobsahuju ustanovenia, ktoré by
materskej spolo¢nosti mohli branit v prevode vlastnych zdrojov alebo
schopnosti splatit zavazky;

(iv) v minulosti nedoslo k vaznym incidentom v oblasti riadenia alebo
problémom v oblasti spravy spolo¢nosti, ktoré by mohli mat’ nepriaznivy
vplyv na rychly prevod vlastnych zdrojov alebo schopnost’ splatit’ zavazky;

(v) nad rychlym prevodom vlastnych zdrojov a schopnostou splatit’ zavazky
nemaju kontrolu a nemézu im branit’ Ziadne tretie stranye;

(vi) ozdravny plan a pripadna dohoda o finanénej podpore v ramci skupiny
nalezite zohladruju dcérske spolo€nosti, na ktoré sa uz vztahuje vynimka;

(vii) vynimka nema nadmerne nepriaznivy vplyv na ozdravny plan; a

(viii) z vykazu COREP ,Solventnost skupiny“ (priloha | vykonavacieho
nariadenia Komisie (EU) &. 680/2014°), ktorého ciefom je poskytnut
globalny prehlad rozdelenia rizik a vlastnych zdrojov v ramci skupiny, v
tomto ohfade nevyplyvaju Ziadne rozpory.

(2) S ciefom posudit plnenie poziadavky stanovenej v ¢lanku 7 ods. 1 pism. b)
nariadenia CRR, podla ktorej bud materska spolo¢nost vyhovie prisluSnému
organu, pokial ide o obozretné riadenie dcérskej spolo¢nosti, a so suhlasom
prislusného organu vyhlasi, Ze ruci za zavazky dceérskej spolo¢nosti, alebo
maju rizika v dcérskej spolo¢nosti len zanedbatelny vyznam, ECB zohladni, ¢i;

(i) inStitucie dodrziavaju vnutroStatne pravne predpisy, ktorymi sa vykonava
kapitola 2 hlavy VII smernice CRD 1V;

(i) z procesu preskumania a hodnotenia organmi dohfadu (Supervisory
Review and Evaluation Process — SREP) materskej institucie/spoloCnosti

Tretou stranou je akakolvek strana, ktord nie je materskou spolo¢nostou, dcérskou spolo¢nostou,
¢lenom ich rozhodovacich organov ani akcionarom.

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) &. 680/2014 zo 16. aprila 2014, ktorym sa stanovuju
vykonavacie technické predpisy, pokial ide o vykazovanie in§tit,L’Jciami'na Ucely dohl'adu podla
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013 (U. v. EU L 191, 28.6.2014, s. 1).

VSeobecné zasady ECB tykajlce sa vyuZivania moznosti
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vyplyva, Ze zavedené opatrenia, stratégie, postupy a mechanizmy
zarucuju spolahlivé riadenie jej dcérskych spoloénosti;

(iii) (s ohladom na zanedbatelny vyznam rizika) podiel dcérskej spolo¢nosti na
celkovej rizikovej expozicii nepresahuje 1 % celkovej expozicie skupiny,
alebo jej podiel na celkovom objeme vlastnych zdrojov nepresahuje 1 %
celkového objemu vlastnych zdrojov skupiny®. Napriek tomu méze ECB vo
vynimoc&nych nalezite odévodnenych pripadoch uplatnit’ vyssi limit. V
kazdom pripade celkovy podiel dcérskych spolocnosti na celkovej rizikovej
expozicii, ktory sa povazuje za zanedbatelny, nesmie prekro€it' 5 %
celkovej expozicie skupiny a ich podiel na celkovom objeme vlastnych
zdrojov nesmie prekrocit' 5 % celkového objemu vlastnych zdrojov
skupiny.

(3) S cielom posudit plnenie pozZiadavky stanovenej v €lanku 7 ods. 1 pism. c),
podla ktorej sa maju postupy hodnotenia, merania a riadenia rizika materského
podniku vztahovat aj na dcérsku spolo¢nost, planuje ECB zohladnit, ¢i:

(i) sa vrcholovy manazment materského podniku v dostato€nej miere podiela
na strategickych rozhodnutiach, stanovovani rizikovych preferencii a
riadeni rizik dcérskej spolo¢nosti;

(i) funkcie riadenia rizik a dohfadu nad dodrziavanim Standardov dcérskej
spolo¢nosti a materskej spolo¢nosti v plnej miere spolupracuju (napr. Ci
maju kontrolné funkcie materskej spolo¢nosti jednoduchy pristup k
vSetkym potrebnym informaciam o dcérskej spolo¢nosti);

(iii) informacné systémy dcérskej spolocnosti a materského podniku su
integrované, alebo aspon v plnej miere zosuladenég;

(iv) dcérska spolo¢nost, na ktort sa ma vztahovat vynimka, dodrziava politiku
riadenia rizik a ramec rizikovych preferencii skupiny (predovSetkym
systém limitov); a

(v) z procesu SREP materskej institdcie nevyplyvaju nedostatky v oblasti
vnutornej spravy a riadenia rizik.

(4) S cielom posudit plnenie poziadavky stanovenej v ¢lanku 7 ods. 1 pism. d),
podla ktorej matersky podnik drzi viac ako 50 % hlasovacich prav vyplyvajicich
z podielu na zadkladnom imani dcérskej spolo¢nosti, alebo ma pravo vymenovat
alebo odvolat vaésinu ¢lenov riadiaceho organu dcérskej spolo¢nosti, ECB
planuje overit, ¢i:

(i) neboli uzavreté ziadne vedlajSie dohody, ktoré materskému podniku
brania prijat opatrenia potrebné na zabezpecenie suladu skupiny s
prudencialnymi poziadavkami.

° Clanok 7 ods. 3 nariadenia CRR: vynimka z uplatiiovania poziadaviek v
pripade materskych institacii

8 Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) &. 680/2014, priloha II, Zast ii, odsek 37.
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V ramci posudzovania moznosti udelit vynimku materskej institucii v clenskom State
podra &lanku 7 ods. 3 ECB planuje zohladfiovat, mutatis mutandis, prislugné®
kritéria uvedené vyssie v suvislosti s ¢lankom 7 ods. 1 nariadenia CRR.

S ciefom posudit, ¢i bola splnena podmienka stanovena v ¢lanku 7 ods. 3 pism. a),
Ze v suCasnosti neexistuje a ani sa nepredpoklada ziadna vyznamna vecna alebo
pravna prekazka, ktora by materskej institucii v ¢lenskom State branila uskuto¢nit
rychly prevod vlastnych zdrojov alebo splatit zavazky, bude ECB popri uvedenych
kritériach zohladriovat, &i:

(i) je objem vlastnych zdrojov v drzbe dcérskych spolo¢nosti so sidlom v EHP
dostatoCny na udelenie vynimky materskej spolo¢nosti (tzn. udelenie
vynimky by nemalo byt odévodnené na zaklade zdrojov z tretich krajin,

s vynimkou pripadov, ked bola rovnocennost tretej krajiny oficialne uznana
zo strany EU a neexistuju Ziadne dalie prekazky);

(i)  menSinovi akcionari konsolidujucej dcérskej spolo¢nosti spolo€ne
nedisponuju hlasovacimi pravami dostato¢nymi na to, aby mohli
zablokovat dohodu, rozhodnutie alebo akt prijaté valnym zhromazdenim v
sulade s platnym vnutroStatnym pravom obchodnych spolo¢nosti; a

(iii) pripadné kurzové obmedzenia nebrania rychlemu prevodu vlastnych
zdrojov alebo splateniu zavazkov.

e Dokumentacia tykajtica sa vynimky podla ¢lanku 7 ods. 1 a 3 nariadenia
CRR

e Dokumentacia tykajtca sa vynimky podla ¢lanku 7 ods. 1

Na ucely posudenia vynimky podla ¢lanku 7 ods. 1 nariadenia CRR sa od Uverovych
inStitlcii pozaduje predloZenie nasledujucich dokumentov, ktoré bude ECB
povazovat za dékaz splnenia podmienok stanovenych v prislusnych pravnych
predpisoch:

(i) list s podpisom vykonného riaditela (CEO) materského podniku, schvaleny
prislusnym riadiacim organom, ktory potvrdzuje, Ze vyznamna dohliadana
skupina spifa v&etky podmienky udelenia vynimky (vynimiek) uvedené v
¢lanku 7 nariadenia CRR;

(i) pravne stanovisko vydané bud externou nezavislou tretou stranou alebo
internym pravnym oddelenim a schvalené riadiacim organom materského
podniku, ktoré potvrdzuje, Ze neexistuju Ziadne prekazky braniace prevodu
vlastnych zdrojov alebo splateniu zavazkov zo strany materského podniku
vyplyvajuce bud z platnych pravnych alebo regulaénych aktov (vratane
dafiovych predpisov), alebo z pravne zavaznych dohéd;

(iif) dékaz, ze matersky podnik ruci za vSetky zavazky dcérskej spolo¢nosti,
napriklad formou képie podpisanej zaruky alebo zaznamu z verejného
registra potvrdzujuceho takdto zaruku alebo prislusného vyhlasenia, ktoré

®  Vynechava sa napriklad kritérium tykajtice sa ,zanedbatelného vyznamu®.
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sU uvedené v stanovach materského podniku, pripadne boli schvalené
valnym zhromazdenim a vykazané v prilohe ku konsolidovanej uc¢tovnej
zavierke. Ako alternativu zaruky mézu Gverové institlcie poskytnut dokaz,
Ze rizika v dcérskej spolocnosti su zanedbatelné;

(iv) zoznam subjektov, na ktoré sa ma vztahovat pozadovana vynimka;

(v) popis fungovania systému financovania, ktory sa ma uplatnit, ak sa
institlcia ocitne vo finanénych tazkostiach, vratane informacii o tom, ako
tento systém zabezpecuje prostriedky, ktoré su a) k dispozicii na
poZiadanie a b) volne prevoditelné;

(vi) vyhlasenie podpisané vykonnymi riaditelmi a schvalené riadiacimi organmi
materského podniku a ostatnych institdcii ziadajucich vynimku, ktoré
potvrdzuje, Ze neexistuju ziadne praktické prekazky braniace prevodu
vlastnych zdrojov alebo splateniu zavazkov zo strany materského podniku;

(vii) dokumentacia schvalena riadiacimi organmi materskej spolo€nosti a
inStit(cii Ziadajucich vynimku, ktora potvrdzuje, Ze postupy hodnotenia,
merania a riadenia rizika materskej spolo¢nosti sa vztahuju na vSetky
institdcie zahrnuté do Ziadosti;

(viii) struény prehlad postupov hodnotenia, merania a riadenia rizika materskej
inStitlcie alebo (v pripade horizontalnej skupiny institicii) konsolidujicej
inStitlcie, ako aj informacie o zmluvnom zaklade (ak bol stanoveny), ktory
sa mOze uplatnit’ v pripade riadenia rizik skupiny ako celku prislusnym
kontrolnym subjektom;

(ix) Struktdra hlasovacich prav vyplyvajicich z podielu na zakladnom imani
dcérskej spolo€nosti; a

(x) pripadné dohody, ktoré materskému podniku udeluju pravo vymenovat
alebo odvolat vacsinu ¢lenov riadiaceho organu dcérskej spolo¢nosti.

e Dokumentacia tykajtca sa vynimky podla élanku 7 ods. 3

InStitucie Ziadajlce o vynimku podfa ¢lanku 7 ods. 3 nariadenia CRR musia ECB
(mutatis mutandis) predlozit dokumenty uvedené v bodoch i), ii), iv), vi), vii) a viii)
vysSie. V pripade dcérskych spolo€nosti so sidlom v krajinach nepatriacich do EHP
musia institacie okrem tychto dokumentov predlozit’ aj potvrdenie organu prislusnej
tretej krajiny zodpovedného za prudencialny dohlad nad tymito dcérskymi
spolo¢nostami, Zze neexistuju ziadne praktické prekazky braniace prevodu vlastnych
zdrojov alebo splateniu zdvézkov zo strany prisluSnej dcérskej spolo€nosti v
prospech materskej institdcie Ziadajicej o vynimku.

VYNIMKY Z UPLATNOVANIA POZIADAVIEK NA LIKVIDITU (&lanok 8 nariadenia
CRR)

Pokial ide o vynimky z uplatiiovania poziadaviek na likviditu v pripade Uverovej
inStitlcie a vSetkych alebo niektorych z jej dcérskych spolo¢nosti, ECB planuje
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uplatriovat rovnaky pristup, za predpokladu splnenia podmienok stanovenych v
¢lanku 8 nariadenia CRR a ¢lanku 2 ods. 2 delegovaného nariadenia Komisie
2015/61. ECB vSak planuje vylucit z tychto vynimiek vykazovacie povinnosti (tzn.
poziadavky na vykazovanie budu aj nadalej platit), s moznou vynimkou Uverovych
institucii, ktoré su v rovnakom &lenskom State ako materska spolo¢nost.

e Vynimky na vnutroStatnej Grovni

V pripade Ziadosti o vynimku na vnutroStatnej urovni musi Gverova institacia splnit
podmienky stanovené v ¢lanku 8 ods. 1 a 2 nariadenia CRR. Na tento ucel sa od
institucie oCakava predlozenie nasledujucich materialov.

(1) V suvislosti s poziadavkou stanovenou v ¢lanku 8 ods. 1 pism. a), podla ktorej
materska institdcia na konsolidovanom zaklade alebo dcérska institlicia na
subkonsolidovanom zaklade dodrziavaju povinnosti stanovené v Siestej Casti
nariadenia CRR, by institicia mala predlozit’

(i) vypocet ukazovatela krytia likvidity (liquidity coverage ratio — LCR) na
arovni podskupiny, ktory potvrdzuje, Ze podskupina spifia poziadavky LCR
platné v ramci jurisdikcie, v ktorej je podskupina usadeng;

(i) plan postupnej konvergencie s cielom zabezpedit 100 % plnenie
poZiadavky LCR v roku 2018;

(iii) likviditn poziciu (posledné tri vykazy) podla prislusnych vnutrostatnych
ustanoveni tykajucich sa likvidity (v relevantnych pripadoch). Ak nie s
stanovené ziadne kvantitativhe poziadavky, je mozné predlozit interné
monitorovacie spravy o likviditnej pozicii institacie. Likviditna pozicia sa
bude povazovat za stabilnu, ak minimalne skoére, ktoré konsolidujuca
inStitlcia dosiahla v hodnoteni likvidity v rdmci procesu SREP za posledné
dva roky, bolo najmenej 2. Od uverovej institucie sa bude o¢akavat, ze
upozorni na pripadné prekazky braniace volnému prevodu prostriedkov,
ktoré moézu vyplynuat, €i uz za normalnych alebo napatych trhovych
podmienok, z vnatrostatnych ustanoveni tykajucich sa likvidity; a

(iv) hodnoty LCR za kazdy subjekt podskupiny (podla delegovaného
nariadenia Komisie 2015/61) a existujuce plany na zabezpecenie plnenia
pravnych poziadaviek v pripade neudelenia vynimiek.

(2) V suvislosti s podmienkou stanovenou v ¢lanku 8 ods. 1 pism. b), Ze materska
institacia na konsolidovanom zaklade alebo dcérska institdcia na
subkonsolidovanom zaklade nepretrzite monitoruju likviditné pozicie vSetkych
institacii v skupine alebo podskupine, na ktoré sa vztahuje vynimka, a pre
vSetky tieto institlcie zabezpecuju dostatocnu uroveni likvidity, by institicia mala
predlozit:

(i) organiza¢nu Strukturu funkcie riadenia likvidity v ramci podskupiny, z ktorej
vyplyva uroven centralizacie na urovni podskupiny;
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©)

(4)

(i) opis procesov, postupov a nastrojov pouzivanych na nepretrzité interné
monitorovanie likviditnych pozicii subjektov a stupen ich uplatnenia na
arovni podskupiny;

(iii) opis pohotovostnych likviditnych planov v prislusnej likviditnej podskupine.

V suvislosti s podmienkou stanovenou v ¢lanku 8 ods. 1 pism. c), Ze institlicie
uzatvorili zmluvy, ktoré (so suhlasom prislusnych organov) medzi nimi
umoznuju volny pohyb zdrojov, aby mohli riadne plnit’ svoje individualne a
spolo¢né zavazky, by institucia mala predlozit:

(i)  zmluvy uzavreté medzi subjektmi, ktoré su sucastou likviditnej podskupiny,
ktoré neobsahuju Ziadne obmedzenia sumy alebo ¢asové obmedzenia,
alebo ktoré obsahuju ¢asové obmedzenie, ktoré presahuje platnost
rozhodnutia o vynimke aspon o Sest’ mesiacov;

(i) dbkaz (poskytnuty a schvaleny riadiacim organom), Ze na volny pohyb
zdrojov a schopnost riadne plinit individualne a spolo€né zavazky sa
nevztahuju ziadne podmienky, ktoré by mohli branit ich realizacii,
potvrdeny pravnym stanoviskom vydanym na tento ucel externou
nezavislou tretou stranou alebo internym pravnym oddelenim;

(iii) dbkaz, ze pravne zmluvy neméze ziadna strana jednostranne odvolat
alebo zrusit, alebo ze sa na pravne zmluvy vztahuje Sestmesacna
vypovedna lehota (s vynimkou pripadov, ked vynimku zrus$i prislusny
organ 10) a povinnost vopred informovat' ECB.

V suvislosti s podmienkou stanovenou v ¢lanku 8 ods. 1 pism. d), Ze v
suc¢asnosti neexistuju a ani sa nepredpokladaju ziadne vyznamné praktické
alebo pravne prekazky braniace plneniu zmluv, na ktoré odkazuje ¢lanok 8
pism. c), by institucia mala predlozit

(i) pravne stanovisko (poskytnuté a schvalené riadiacim organom), ktoré
vydala nezavisla tretia strana alebo interné pravne oddelenie, ktoré
potvrdzuje absenciu pravnych prekazok, napr. v stvislosti s vnatroStatnym
konkurznym pravom;

(i) interné hodnotenie, ktoré potvrdzuje, Ze v si¢asnosti neexistuju a ani sa
nepredpokladaju Ziadne takéto praktické prekazky a ze udelenie vynimky
bolo nalezite zohladnené v suvislosti s nastrojmi stanovenymi v smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU"" (BRRD); a

10

11

Zmluva by mala obsahovat klauzulu o tom, ze ak prisluSny organ zrusi vynimku, zmluvu je mozné
zrusit' jednostranne s okamzitou platnostou.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. maja 2014, ktorou sa stanovuje ramec pre
ozdravenie a rieSenie krizovych situacii iverovych institucii a investi€énych spoloc¢nosti a ktorou sa
meni smernica Rady 82/891/EHS a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES,
2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1093/2010 a (EU) &. 648/2012 (U. v. EU L 173,
12.6.2014, s. 190).
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(iii) potvrdenie od prisluSného vnatroStatneho organu, Ze z vnatroStatnych
ustanoveni tykajucich sa likvidity v relevantnych pripadoch nevyplyvaji
vyznamné praktické alebo pravne prekazky braniace plneniu zmluvy.

Vynimky na cezhrani¢nej trovni

Pokial ide o ziadosti o vynimku podla ¢lanku 8 v pripade institucii usadenych vo
viacerych ¢lenskych Statoch, ECB bude popri kritériach udelenia vynimky na
vnutrostatnej urovni posudzovat’ aj plnenie nasledujucich kritérii.

@)

@)

S cielom posudit, v sulade s ¢lankom 8 ods. 3 pism. a), ¢i organizacia a
zaobchéadzanie s rizikom likvidity v rdmci jednotlivej likviditnej podskupiny
spihaju podmienky stanovené v ¢lanku 86 smernice 2013/36/EU, ECB overi, &i:

(i) proces SREP zamerany na likviditu neodhalil pripady nedodrzania
podmienok v ¢ase podania Ziadosti a poCas predchadzajucich troch
mesiacov a ¢i riadenie likvidity institlcie, tak ako bolo vyhodnotené v ramci
SREP, dosahuje vysoku kvalitu.

V suvislosti s €lankom 8 ods. 3 pism. b) a rozdelenim objemov, umiestnenim a
vlastnictvom pozadovanych likvidnych aktiv, ktoré ma drzat’ jednotliva likviditna
podskupina, sa bude zohladrovat, &i:

() vyznamné podriadené subjekty® alebo vyznamné skupiny podriadenych
subjektov v jednom &lenskom $tate udrziavaju v danom ¢lenskom State
objem vysokokvalitnych likvidnych aktiv, ktory je aspon na urovni nizSej z
nasledujucich hodnét®® a) a b):

(@) percentualny podiel vysokokvalitnych likvidnych aktiv poZzadovanych
na najvyssej urovni materskej spolo¢nosti,

(b) 75 % drovne vysokokvalitnych likvidnych aktiv, ktora by bola
potrebna na dodrzanie plne zavedenych poZiadaviek LCR na
individualnej alebo subkonsolidovanej Urovni, v sulade s
delegovanym nariadenim Komisie (EU) 2015/61.

Pri vypocte percentualneho podielu v bodoch a) a b) vysSie by sa
nemalo zohladnovat ziadne preferenéné zaobchadzanie,
predovsSetkym to, ktoré stanovuje ¢lanok 425 ods. 4 a 5 nariadenia
CRR a ¢lanok 34 ods. 1, 2 a 3 delegovaného nariadenia Komisie
(EU) 2015/61.

12
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Téato poziadavka sa vztahuje na dcérske spolo¢nosti, ktoré na individudlnej Urovni dosahuju aspon
jeden z ¢Eiselnych limitov stanovenych v ¢lankoch 50, 56, 59, 61 alebo 65 nariadenia o ramci SSM. Ak
je v ¢lenskom State usadenych viac dcérskych spoloénosti, ale na individualnej Grovni nedosahuije tieto
Ciselné limity ani jedna z nich, tato podmienka by mala platit aj v pripade, ak vSetky subjekty usadené v
danom ¢lenskom State, ¢i uz na zaklade konsolidovanej pozicie materskej spolo¢nosti v danom
Clenskom State alebo na zaklade agregovanej pozicie vSetkych dcérskych spolo¢nosti, ktoré su
dcérskymi spolognostami rovnakej materskej spoloénosti v EU a s usadené v danom &lenskom $tate,
dosahuju aspor jeden z ¢iselnych limitov stanovenych v ¢lankoch 50, 56, 59 a 61 nariadenia o ramci
SSM.

S prihliadnutim na 3pecifické rizikové okolnosti podriadenych subjektov v podskupine a skupiny ako
celku méze ECB vynimocne stanovit vyssi dolny limit.
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ECB zamysla prehodnotit' kritérium podla bodu b) vySSie najneskér v
roku 2018, predovsetkym s ciefom stanovit’ dolny limit na drovni

50 %, prihliadajuc na dohladové skusenosti a vyvoj institucionalnych
mechanizmov zavedenych v ramci bankovej tnie v zaujme
bezpec&nosti a volnosti cezhrani¢nych vnutroskupinovych tokov
likvidity.

(3) V suvislosti s hodnotenim (podla ¢lanku 8 ods. 3 pism. d) nariadenia CRR)
potreby prisnejSich parametrov nez tych, ktoré s stanovené v Siestej Casti
nariadenia CRR:

(4)

V pripade vynimky tykajlucej sa institucie so sidlom v zu€astnenom ¢lenskom
State a nezuCastnenom Clenskom State a za absencie vnutrostatnych
ustanoveni stanovujacich prisnejSie parametre predstavuje poZiadavka LCR
najvyssiu uplatnitefnu droven v ramci krajin, v ktorych maju dcérske spoloCnosti
a najvyssi konsolidujuci subjekt sidlo, ak to umoziuju vnutrostatne pravne
predpisy.

S cielom posudit, €i boli v plnej miere zohladnené désledky takejto vynimky
podla ¢lanku 8 ods. 3 pism. f), bude ECB brat do Uvahy:

(i) existujuce zalozné plany, ako zabezpecit plnenie pravnych poziadaviek v
pripade neudelenia/zruSenia udelenia vynimky;
(i) dokladné vyhodnotenie dbésledkov zo strany riadiaceho organu a

prislusnych organov v sulade s postupmi vypracovania hodnotenia a jeho
predlozenia ECB.

Dokumentacia tykajuca sa ¢lanku 8 nariadenia CRR

Na ucely posudenia vynimky podla ¢lanku 8 nariadenia CRR sa od Uverovych
inStitlcii pozaduje predloZenie nasledujucich dokumentov, ktoré ECB povazuje
za dbkaz splnenia kritérii stanovenych v prislusnych pravnych predpisoch:

(i) sprievodny list s podpisom vrcholového manazmentu banky, schvaleny
riadiacim organom, ktory potvrdzuje, Ze banka spifia vetky kritéria
udelenia vynimky stanovené v ¢lanku 8 nariadenia CRR;

(i) opis rozsahu prislusnej likviditnej podskupiny (podskupin) spolu so
zoznamom vSetkych subjektov, na ktoré sa bude vztahovat vynimka;

(iii) presny opis poziadaviek, v slvislosti s ktorymi inStit(icia Ziada o vynimku.

Schémy institucionalneho zabezpecenia (€lanok 8 ods. 4 nariadenia CRR a ¢lanok 2

ods. 2 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61)

ECB zamysla udelit vynimky institdciam, ktoré su ¢lenmi rovnakej schémy
institucionalneho zabezpecenia (Institutional Protection Scheme — IPS), za

predpokladu splnenia vSetkych podmienok stanovenych v ¢lanku 113 ods. 7
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nariadenia CRR. Poziadavky na vykazovanie na individualnej arovni podriadeného
subjektu maju zostat zachované.

Na Ucely tohto posudenia budu platit prislusné kritéria a dokumenty tykajuce sa
vynimiek na vnutroStatnej drovni uvedené vysSie v bodoch 1 az 4.

Pokial ide o vyZadované dokumenty, Uverova institucia musi predlozit

(i) doklad platného udelenia plnej moci a kdpiu podpisu menovaného
advokata; a

(ii) pravnu zmluvu, ktora stanovuje neodvolatelné kontrolné pravomoci
subkonsolidovaného subjektu voc&i subjektom, na ktoré sa vztahuje
vynimka, v ramci rizika likvidity.

METODA INDIVIDUALNEJ KONSOLIDACIE (&lanok 9 nariadenia CRR)

ECB zamysla pouzit metddu individualnej konsolidacie stanovenu v ¢lanku 9 ods. 1
nariadenia CRR v pripade dcérskych spolo¢nosti uverovych institucii v rovhakom
¢lenskom State, ktorych podstatné expozicie alebo zavazky su voci tej istej
materskej institucii. ECB bude prislusné institucie posudzovat jednotlivo, pri¢om
bude okrem inych kritérii zohladriovat, ¢i je objem subkonsolidovanych vlastnych
zdrojov dostatocny na zabezpecenie suladu institucie na zaklade jej samostatne;j
individualnej situacie. V rdmci tohto postdenia sa budd primeranym spésobom a v
sulade s ¢lankom 9 ods. 1 nariadenia CRR zohladriovat aj kritéria udelenia vynimky
stanovené v ¢lanku 7 nariadenia CRR.

VYNIMKY UVEROVYM INSTITUCIAM, KTORE SU TRVALO PRIDRUZENE K
USTREDNEMU ORGANU

ECB udeli vynimku institaciam pridruzenym k Gstrednému organu, ako aj
samotnému Ustrednému organu, za predpokladu spinenia podmienok ¢lanku 10
nariadenia CRR.

Na ucely posudenia udelenia vynimky pridruzenym subjektom v sulade s ¢lankom 10
ods. 1 nariadenia CRR bude ECB zohladriovat, ¢i boli splnené nasledujlce kritéria
stanovujuce podmienky legislativneho ramca.

(1) S ciefom posudit plnenie poziadavky stanovenej v ¢lanku 10 ods. 1 pism. a), Ze
zavazky ustredného organu a pridruzenych institicii su spolo¢né, alebo su
zavazky jeho pridruzenych institucii v plnom rozsahu zaru¢ené Ustrednym
organom, sa bude prihliadat na to, ¢i:

(i) je mozny rychly prevod prostriedkov alebo splatenie zavazkov medzi
¢lenmi siete a spdsob prevodu alebo splatenia je dostato¢ne jednoduchy;

(i) su zaznamenané pripady toku prostriedkov medzi ¢lenmi siete z minulosti,
ktoré potvrdzuju schopnost rychleho prevodu prostriedkov alebo splatenia
zavazkov;
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(iii) stanovy €lenov siete, pripadné dohody s akcionarmi alebo iné zname
dohody neobsahuju ustanovenia, ktoré by mohli branit' v prevode
vlastnych zdrojov alebo schopnosti splatit zavazky;

(iv) spolocna schopnost Ustredného organu a pridruzenych institucii
absorbovat riziko je dostatocna na krytie o€akavanych a neoCakavanych
strat ¢lenov.

(2) S ciefom posudit plnenie poziadavky stanovenej v ¢lanku 10 ods. 1 pism. b), Ze
platobna schopnost a likvidita Ustredného organu a vSetkych pridruzenych
institucii sa monitoruju ako celok na zaklade konsolidovanych uétovnych
zavierok tychto institdcii, ECB overi, Ci:

(i) zvykazu COREP ,Solventnost skupiny“, ktorého cielom je poskytnut
globalny prehlad rozdelenia rizik a vlastnych zdrojov v ramci skupiny, v
tomto smere nevyplyvajua ziadne rozpory;

(i) Ustredny organ a pridruzené institdcie spifaju poZiadavky stanovené v
nariadeni CRR vratane poziadaviek na vykazovanie na konsolidovanom
zaklade.

(3) S ciefom posudit plnenie poziadavky stanovenej v ¢lanku 10 ods. 1 pism. c), Ze
vedenie ustredného organu je opravnené davat pokyny vedeniu pridruzenych
institucii, bude ECB zohladrovat, &i:

(i) tieto pokyny zabezpeduiju, Ze pridruzené institicie spifiaju poZiadavky
legislativy a stanov s cielom chranit’ odolnost’ skupiny;

(i) pokyny, ktoré mdze ustredny organ vydat, zohladriuju aspon ciele
uvedené v usmerneniach CEBS vydanych 18. novembra 2010.

Na ucely posudenia udelenia vynimky ustrednému organu v sulade s ¢lankom 10
ods. 2 nariadenia CRR sa od Uverovej inétittcie otakava predloZenie dokumentov
uvedenych vySsie s ciefom preukazat plnenie podmienok ¢lanku 10 ods. 1
nariadenia CRR.

Popri tychto dokumentoch a na ucely posudenia druhej podmienky stanovenej v
¢lanku 10 ods. 2 by mala institacia preukazat, Ze za zavazky Gstredného organu v
plnej miere rucia pridruzené institicie. Na tento ucel moze predlozit napriklad kopiu
podpisanej zaruky alebo odkaz na verejny register potvrdzujdci takdto zaruku alebo
prislusné vyhlasenie, ktoré je uvedené v stanovach pridruzenej instittcie alebo bolo
schvalené valnym zhromazdenim a vykazané v prilohe k uctovnej zavierke.

VYNATIE Z KONSOLIDACIE (&lanok 19 ods. 2 nariadenia CRR)

ECB je toho nazoru, ze vynatie podnikov z konsolidacie, v sulade s ¢lankom 19
ods. 2 nariadenia CRR, by malo byt umoznené len v pripadoch, ktoré povoluje
nariadenie CRR i Standardy Bazilejského vyboru, t. j.:
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(i) pokial ide o vagsinovo vlastnené alebo vacsinovo ovladané subjekty, len v
pripade subjektov, na ktoré sa vztahuje nariadenie CRR alebo
porovnatelné prisne prudencialne poziadavky, a len v pripadoch
kompatibilnych s ¢lankom 19 ods. 2 nariadenia CRR i odsekom 26
Bazileja II'*; a

(i) pokial ide o mensSinové investicie, vo vSetkych pripadoch uvedenych v
¢lanku 19 ods. 2 pism. a) aZ c) nariadenia CRR.

Kapitola 2
Vlastné zdroje

Tato kapitola stanovuje politiku ECB, pokial ide o vymedzenie a vypocet vlastnych
zdrojov.

Prislusny legislativny a regulacny ramec je stanoveny v druhej ¢asti nariadenia CRR,
ako aj v delegovanom nariadeni Komisie (EU) &. 241/2014".

VYMEDZENIE VZAJOMNYCH SPOLOCNOSTI (&lanok 27 ods. 1 pism. a)
nariadenia CRR)

Podla ECB mozno instituciu klasifikovat’ ako podielovy fond v zmysle ¢lanku 27
ods. 1 pism. a) bodu i) nariadenia CRR za predpokladu, Ze je tak vymedzeny podla
vnutroStatnych pravnych predpisov a podla Specifickych kritérii delegovaného
nariadenia Komisie (EU) &. 241/2014.

ODPOCET PODIELOV HOLDINGOVYCH POISTOVNI (&lanok 49 ods. 1 nariadenia
CRR)

Pokial ide o0 moznost nevykonavat odpocet podielov v kontexte ¢lanku 49 ods. 1
nariadenia CRR, m6zu vyznamné uverove institucie oCakavat takéto podmienky:

(i) V pripadoch, ked povolenie nevykonavat odpocet podielov udelil prislusny
vnutroStatny organ este pred 4. novembrom 2014, mdZu Uverové institlcie
na zaklade tohto povolenia aj nadalej nevykonavat’ odpocet prislusnych
podielov, pod podmienkou splnenia vykazovacich povinnosti.

% Podra odseku 26 Medzinarodnej konvergencie merania kapitalu a kapitalovych noriem Bazilejského

vyboru pre bankovy dohlad (,BazilejI1“): ,V niektorych pripadoch konsolidacia ur€itych cennych
papierov alebo dalsich regulovanych finanénych subjektov nie je mozna alebo Ziadana. Ide len o
pripady, ked su takéto nastroje nadobudnuté prostrednictvom minulého dihu a st v drzbe len do¢asne,
podliehaju odliSnej regulacii, alebo ked nekonsolidaciu na ucely regulaéného kapitalu vyZaduju pravne
predpisy. V takychto pripadoch je nevyhnutné, aby organ dohladu nad bankou ziskal dostatocné
informacie od organov dohladu nad prislusnymi subjektmi.”

5 Delegované nariadenie Komisie (EU) &. 241/2014 zo 7. januara 2014, ktorym sa dopifia nariadenie

Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013, pokial ide o regulaéné technické predpisy tykajtce
sa poziadaviek na vlastné zdroje instittcii (U. v. EU L 74, 14.3.2014, s. 8).
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(ii) V pripadoch, ked uverova institucia planuje poziadat ECB o takéto
povolenie, ECB udeli povolenie za predpokladu, Ze su splnené kritéria
nariadenia CRR a prislusné poziadavky na zverejiiovanie.

ODPOCET PODIELOV SUBJEKTOV FINANCNEHO SEKTORA (&lanok 49 ods. 2
nariadenia CRR)

Podla ECB je odpocet podielov nastrojov vlastnych zdrojov emitovanych subjektmi
finanéného sektora, ktoré podliehaju konsolidovanému dohladu v sulade s ¢lankom
49 ods. 2 nariadenia CRR, nevyhnutny v osobitnych pripadoch, a to najma v
pripadoch Strukturalneho oddelenia a planovania rieSenia krizovych

situacii. ODPOCET PODIELOV V PRIPADE SCHEM INSTITUCIONALNEHO
ZABEZPECENIA (IPS) (¢lanok 49 ods. 3 nariadenia CRR)

ECB zamysla v jednotlivych pripadoch institiciam povolit, aby na ucely vypoctu
vlastnych zdrojov na individualnom alebo subkonsolidovanom zéklade nevykonavali
odpocet podielov nastrojov vlastnych zdrojov v inych instituciach, na ktoré sa
vztahuje rovnaky systém ochrany, za predpokladu splnenia podmienok stanovenych
v ¢lanku 49 ods. 3 nariadenia CRR. Na ucely tohto hodnotenia ECB zohladni, &i su
splnené tieto kritéria urujice podmienky pravneho ramca:

(1) V ¢lanku 49 ods. 3 pism. a) bode iv) nariadenia CRR sa vyZaduje preukazanie
suladu rozSireného suhrnného vypoctu IPS s ustanoveniami smernice
86/635/EHS, ktorou sa upravuju konsolidované uctovné zavierky skupin
uverovych inétitucii. VypocCet musi overit externy auditor a je potrebné z neho
vylugit viacnasobné pouzitie prvkov pripustnych na vypocet vlastnych zdrojov,
ako aj akékolvek neprimerané vytvaranie vlastnych zdrojov medzi ¢lenmi
inStitucionalneho systému ochrany.

(i) Externy auditor, ktory je zodpovedny za audit rozSireného sthrnného
vypoctu, musi kazdorocne potvrdit, ze:

(@) metdda agregacie zaru€uje eliminaciu vSetkych vnutroskupinovych
expozicif;

(b) viacnasobné vyuzitie prvkov pripustnych na vypocet vlastnych
zdrojov, ako aj akékolvek neprimerané vytvaranie vlastnych zdrojov
medzi ¢lenmi inStitucionalneho systému ochrany je vylu¢ené;

(c) ziadne dalSie transakcie ¢lenov IPS nevedu k neprimeranému
vytvaraniu vlastnych zdrojov na konsolidovanej Grovni.

(2) V ¢&lanku 49 ods. 3 pism. a) bode iv) nariadenia CRR sa vyzaduje, aby sa
konsolidovana slvaha alebo rozSireny suhrnny vypocet IPS vykazovali
prislusnym organom minimalne v lehotach stanovenych v ¢lanku 99 nariadenia
CRR. Je potrebné dodrziavat nasledujuce Standardy vykazovania.

(i) Informacie o konsolidovanej suvahe alebo suhrnnom vypocte sa musia
vykazovat Stvrtrocne.
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©)

4)

(i) Vykazované informacie musia byt v nasledujicich ohladoch v sulade s
nariadenim (EU) 2015/534 (ECB/2015/13)"°:

(@) IPS, ktory vypracoval konsolidovan( stvahu na zaklade
medzinarodnych Standardov finanéného vykaznictva, musi vykazat
Uplné Gdaje FINREP;

(b) vSetky ostatné IPS musia poskytnut zjednodusené finanéné Udaje na
uéely dohradu (priloha | nariadenia (EU) 2015/534 (ECB/2015/13));

(c) vynimka z pism. b): IPS s celkovymi aktivami vo vySke max.
3 mld. EUR musia v ramci vykazovania finan¢nych udajov na ucely
dohladu poskytnit udajové body (priloha IV nariadenia (EU)
2015/534 (ECB/2015/13)).

V ¢lanku 49 ods. 3 pism. a) bode v) nariadenia CRR sa vyzaduje, aby institucie
zahrnuté do IPS plnili poziadavky na vlastné zdroje stanovené v ¢lanku 92
nariadenia CRR spolo¢ne na konsolidovanom alebo roz&irenom sihrnnom
zaklade a podavali spravy o plneni tychto poziadaviek v sulade s ¢lankom 99
nariadenia CRR. Pri posudzovani plnenia tohto kritéria ECB zohladni tieto
faktory:

(i) vSetky vnutroskupinové expozicie a u€asti medzi ¢lenmi IPS musia byt z
konsolidacie/agregacie vylucené;

(i) udaje poskytnuté ¢lenskymi instituciami IPS musia byt zalozené na
rovnakych uctovnych Standardoch, alebo je potrebné urobit’ adekvatny
prepocet;

(iii) subjekt zodpovedny za vypracovanie konsolidovanych sprav o vlastnych
zdrojoch musi poskytnut adekvatnu zaruku kvality udajov poskytnutych
Clenskymi instituciami IPS a v pravidelnych intervaloch kontrolovat’ svoje
vlastné IT systémy, ktoré sa pouZzivaju na vypracovanie konsolidovanych
sprav;

(iv) spravy sa musia podavat aspon raz za Stvrtrok;

(v) pri podavani sprav sa musia pouzit vykazy COREP stanovené v prilohe |
vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) &. 680/2014.

S cielom urcit’ na ucely ¢lanku 49 ods. 3 pism. a) bodu v) nariadenia CRR, €i je
v ramci IPS potrebny odpocet podielu patriaceho ¢lenom druzstva alebo
pravnickym osobam, ktoré nie su ¢lenmi systému IPS, ECB takyto odpocet
vyzadovat nebude, pokial je z vypoctu vyli¢ené viacnasobné pouzitie prvkov
pripustnych na vypocet vlastnych zdrojov, ako aj akékolvek neprimerané
vytvaranie vlastnych zdrojov medzi ¢lenmi systému IPS a mensinovym
akcionarom v pripade, zZe je institiciou. ECB pritom zohladni:

16

Nariadenie Europskej centralnej banky (EU) 2015/534 zo 17. marca 2015 o vykazovani finanénych
informécii (ECB/2015/13) (U. v. EU L 86, 31.3.2015, s. 13).
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(i) mieru, v akej su mensSinové UcCasti patriace institdciam, ktoré nie su clenmi
IPS, zahrnuté do vypoctu vlastnych zdrojov na
konsolidovanej/agregovanej arovni;

(i)  ¢i su menSinové ucasti implicitne zahrnuté v celkovych vlastnych zdrojoch
institucii, ktoré tieto mensinové Udasti vlastnia; a

(iii) ¢i IPS pri vypocte vlastnych zdrojov na konsolidovanom/rozsirenom
suhrnnom zaklade v suvislosti s mensinovymi u¢astami patriacimi
institaciam, ktoré nie su Clenmi IPS, uplatiiuje ¢lanky 84, 85 a 86
nariadenia CRR.

ZNIZENIE VLASTNYCH ZDROJOV: POZIADAVKA NA MIERU NADBYTOCNEHO
KAPITALU (&lanok 78 ods. 1 pism. b) nariadenia CRR)

Na Ucely znizenia vlastnych zdrojov ECB zamysla urcit mieru nadbytoéného kapitalu
pozadovanu v ¢lanku 78 ods. 1 pism. b) nariadenia CRR, za predpokladu, ze su
splnené podmienky ¢lanku 78 ods. 1, a po posudeni oboch tychto kritérii:

(i) ¢iinStitucia aj po znizeni vlastnych zdrojov nadalej prekracuje kapitalové
poziadavky uvedené v prislusnom rozhodnuti SREP;

(i)  vplyv planovaného znizenia na prislusnu uroven vlastnych zdrojov.

ZNIZENIE VLASTNYCH ZDROJOV: PODIELOVE FONDY, SPORITELNE,
DRUZSTVA (&lanok 78 ods. 3 nariadenia CRR)

Pokial ide o nastroje emitované podielovymi fondmi, sporitelfiami, druzstvami a
podobnymi institiciami v sulade s ¢lankami 27 a 29 nariadenia CRR, ECB zamysSla
udelit vynimku podla ¢lanku 78 ods. 3 nariadenia CRR v individualnych pripadoch,
za predpokladu, Ze su splnené podmienky stanovené v ¢lankoch 10 a 11
delegovaného nariadenia Komisie (EU) &. 241/2014. Zohladni predovsetkym tieto
kritéria:

(i) ¢iinstitucia ma pravo odlozit’ splatenie a obmedzit sumu, ktora sa ma
splatit’;

(i)  ¢i institucia ma tieto prava na neobmedzenu dobu;

(iii) ¢i institacia urCuje rozsah obmedzeni na zaklade svojej bezprostrednej
prudencialnej situacie s ohfadom na a) svoju celkovu finanénu situaciu,
likviditu a platobnu schopnost a b) vySku vlastného kapitalu Tier 1, kapitalu
Tier 1 a celkového kapitalu v porovnani s celkovou vysSkou rizikovej
expozicie, Specifickymi poziadavkami na vlastné zdroje a poziadavkami na
kombinované kapitalove rezervy, ktoré sa na instituciu vztahuju.

ECB moze obmedzit splacanie nad ramec legislativhych alebo zmluvnych

obmedzeni.
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DOCASNE UPUSTENIE OD UPLATNOVANIA USTANOVENI O ODPOCTE
KAPITALOVYCH NASTROJOV Z VLASTNYCH ZDROJOV V PRIPADE OPERACII
FINANCNEJ POMOCI (&lanok 79 ods. 1 nariadenia CRR)

Podla ECB mozno do¢asne upustit od odpoctu kapitalovych nastrojov stanovenych
v €lanku 79 ods. 1 nariadenia CRR na Uc&ely operacii financnej pomoci, a to v sulade
s podmienkami stanovenymi v ¢lanku 79 ods. 1 nariadenia CRR, ako aj
podmienkami stanovenymi v &lanku 33 delegovaného nariadenia Komisie (EU)

€. 241/2014.

VYNIMKA PRE NASTROJE DODATOCNEHO KAPITALU TIER 1 A TIER 2
EMITOVANE UCELOVOU JEDNOTKOU (&lanok 83 ods. 1 nariadenia CRR)

ECB zamysSla udelit vynimku stanovenu v €lanku 83 ods. 1 nariadenia CRR na ucely
zahrnutia dodato¢ného kapitalu Tier 1 a Tier 2 emitovaného ucelovou jednotkou do
kvalifikovaného dodatocného kapitalu Tier 1 alebo Tier 2 uverovej institucie v sulade
s podmienkami, ktoré su v hom uvedené, ako aj podmienkami stanovenymi v ¢lanku
34 delegovaného nariadenia Komisie (EU) &. 241/2014. ECB tato vynimku udeli, ak
sU ostatné aktiva patriace UCelovej jednotke minimalne a nevyznamné.

MENSINOVE UCASTI ZAHRNUTE DO KONSOLIDOVANEHO VLASTNEHO
KAPITALU TIER 1 (&lanok 84 nariadenia CRR)

Podla ECB je vhodné uplatnit ¢lanok 84 ods. 1 nariadenia CRR na matersku
finanénu holdingovu spolocnost Gverovej institlcie vo vSetkych pripadoch, aby sa
zabezpedilo, ze do regulacného kapitalu je zahrnuta iba ta ¢ast’ konsolidovanych
vlastnych zdrojov, ktora je okamZite k dispozicii na krytie strat na Urovni materskej
spoloc¢nosti.

Kapitola 3
Kapitalové poziadavky

Tato kapitola stanovuje politiku ECB, pokial ide o kapitalové poziadavky.

Prisluny legislativny a regulacny ramec je stanoveny v tretej Casti nariadenia CRR a
v prislusnych usmerneniach EBA.

EXPOZICIE VO FORME KRYTYCH DLHOPISOV (&lanok 129 nariadenia CRR)

Na ucely €lanku 129 ods. 1 pism. c) nariadenia CRR ECB zamysla povolit’ kolateral
vo forme krytych dlhopisov predstavujuci expozicie vo&i bankam v rozsahu do 10 %
nominalnej hodnoty expozicii 2. stupna kreditnej kvality, namiesto expozicii 1.
stupnia, ak je v danom pripade splnena podmienka urena v tretom pododseku
¢lanku 129 ods. 1.
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SPLATNOST EXPOZICIi (¢lanok 162 nariadenia CRR)

Ak institicie nemaju povolenie pouzivat vlastné straty v pripade zlyhania (loss given
default — LGD) a vlastné konverzné faktory pre expozicie voci podnikatelskym
subjektom, institiciam, Ustrednym vliadam a centralnym bankam, ECB povazuje za
vhodné vyzadovat pouzivanie doby splatnosti (M) stanovenej v prvom pododseku
¢lanku 162 ods. 1 nariadenia CRR a nepovolit pouzivanie splatnosti stanovenej v
¢lanku 162 ods. 2.

ZBER UDAJOV (&lanok 179 nariadenia CRR)

Na ucely poslednej vety druhého pododseku ¢lanku 179 ods. 1 nariadenia CRR ECB
zamysla poskytnut dverovym instituciam urcitu flexibilitu v uplatfovani
pozadovanych noriem vztahujucich sa na Udaje zhromazdené pred 1. januarom
2007, ak instittcie vykonali prislusné Upravy na dosiahnutie vSeobecnej
rovnocennosti s definiciou zlyhania uvedenou v ¢lanku 178 nariadenia CRR, resp. s
definiciou straty uvedenou v ¢lanku 5 ods. 2 nariadenia CRR.

VLASTNY ODHAD UPRAV Z DOVODU VOLATILITY (¢lanok 225 ods. 2 pism. e)
nariadenia CRR)

Na ucely €lanku 225 ods. 2 pism. e) nariadenia CRR je podla nazoru ECB vhodné
zachovat poziadavky, podla ktorych ma uverova institucia na vypocet Uprav z
doévodu volatility pouzit’ kratSie obdobie pozorovania, len ak takéto poziadavky platia
podla vnutroStatneho prava pred koneénym zverejnenim tychto vSeobecnych zasad.

PRESUN VYZNAMNEHO RIZIKA (&lanky 243 ods. 2 a 244 ods. 2 nariadenia CRR)

ECB moZze v jednotlivych pripadoch povazovat za potrebné odklonit sa od
vSeobecného predpokladu o presune vyznamného kreditného rizika v dvoch
pripadoch uvedenych v ¢lankoch 243 ods. 2 a 244 ods. 2 nariadenia CRR v pripade
tradicnej, resp. syntetickej sekuritizacie, pricom sa bude riadit usmerneniami EBA o
presune vyznamného rizika zo 7. jala 2014.

ZAVEDENIE METODY INTERNYCH MODELOV (&lanok 283 ods. 3 nariadenia
CRR)

ECB zamysla na zaklade individualneho hodnotenia institiciam povolit zaviest na
obmedzené obdobie metédu internych modelov (IMM) v zmysle €lanku 283 ods. 3
nariadenia CRR, a to sekvencne pre rézne druhy transakcii.

V ramci tohto hodnotenia ECB planuje brat do uvahy, ¢i:

(i) pociatocné krytie v Case schvalenia pozostava z urokovej sadzby a
devizovych derivatov typu ,plain vanilla“ a kryje 50 % rizikovo vazenych
aktiv (uréenych z expozicii na zaklade zvolenej metddy inej ako IMM v
sulade s ¢lankom 271 ods. 1 nariadenia CRR) i po¢tu obchodov (t. j.
transakcii, nie jednotlivych platobnych pozicii),
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(i) miera krytia v priebehu troch rokov dosiahne viac ako 65 % rizikovo
vazenych aktiv (ur¢enych na zaklade IMM alebo inych metdd, v zavislosti
od obchodu) a viac ako 70 % po¢tu obchodov (transakcii, nie jednotlivych
platobnych pozicii) v pomere k celkovému kreditnému riziku protistrany
(counterparty credit risk — CCR),

(i) ak po skonceni trojroéného obdobia viac nez 35 % (rizikovo vazenych
aktiv), resp. viac nez 30 % (poctu obchodov) zostava mimo IMM, Uverova
institacia preukaze, ze zostavajuce druhy obchodov nie je mozné
modelovat’ z dévodu chybajucich kalibracnych udajov, resp. Ze expozicie
urCené na zaklade Standardizovaného pristupu (STA) su dostato¢né
konzervativne.

VYPOCET HODNOTY EXPOZICIE VOCI KRETIDNEMU RIZIKU PROTISTRANY
(¢lanok 284 ods. 4 a 9 nariadenia CRR)

Na ucely vypoctu hodnoty expozicie podla ¢lanku 284 ods. 4 nariadenia CRR ECB
zamysla v jednotlivych pripadoch v zavislosti od nedostatkov a rizik pouzitého
modelu zvazit potrebu vyzadovat faktor a vySsi ako 1,4. Na prudencialne ucely by
tiez podla nej koeficient a mal v zasade dosahovat hodnotu stanovenud v uvedenom
odseku.

EXPOZICIE VOCI CENTRALNYM PROTISTRANAM (&lanky 310 a 311 ods. 3
nariadenia CRR)

ECB zamysla povolit’ uverovym instituciam uplatfiovat’ postup stanoveny v ¢lanku
310 nariadenia CRR vo vztahu k ich obchodnym expoziciam a prispevkom do fondu
pre pripad zlyhania vocCi centralnej protistrane (central counterparty — CCP) v
pripade, Ze prislu§na centralna protistrana prestane spifiat poziadavky stanovené v
¢lanku 311 ods. 2 nariadenia CRR. ECB méze tento postup prehodnotit, ked dria
17. januara 2017 nadobudnu uc€innost konecné Standardy Bazilejského vyboru.

ECB okrem toho povazuje za vhodné, aby lehota, po€as ktorej maju institicie zmenit
zaobchadzanie s expoziciami voc¢i CCP podla ¢lanku 311 ods. 3 nariadenia CRR, po
zisteni, Ze predmetna CCP prestane spifiat podmienky na povolenie alebo uznanie,
nepresahovala tri mesiace.

VYPOGET HODNOTY V RIZIKU (VALUE-AT-RISK) (&lanok 366 ods. 4 nariadenia
CRR)

Podla nazoru ECB by mal vypocet s€itanca na ucely vypoctu kapitalovych
poziadaviek podfa ¢lankov 364 a 365 nariadenia CRR vychadzat z hypotetickych a
skuto&nych zmien hodnoty portfélia v sulade so Specifikaciami uvedenymi v ¢lanku
366 ods. 3.
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Kapitola 4
Velké expozicie

Tato kapitola stanovuje politiku ECB, pokial ide o velké expozicie.
Prislusny pravny ramec je stanoveny vo $tvrtej ¢asti nariadenia CRR.

DODRZIAVANIE POZIADAVIEK TYKAJUCICH SA VELKYCH EXPOZICIi (CLANKY
395 a 396 nariadenia CRR)

Ak vo vynimoc&nych pripadoch expozicie Uverovych institucii prekracuju limit
stanoveny v ¢lanku 395 ods. 1 nariadenia CRR, ECB zamysla na splnenie limitu
poskytnut obmedzenu lehotu v zmysle ¢lanku 396 ods. 1.

Na ucely tohto hodnotenia bude ECB konkrétne posudzovat realnu moznost
okamzitej napravy. V pripade, Ze je takato naprava nerealna, ECB povaZzuje za
vhodné urgit lehotu na vykonanie urychlenej napravy. Uverova inétiticia navyse
preukaze, Ze nedodrzanie limitu nebolo spdsobené beznou politikou vytvarania
beznych kreditnych rizikovych expozicii. Aj v takychto vynimoénych pripadoch
uvedenych v ¢lanku 396 ods. 1 vS§ak ECB nepovazuje za vhodné povolit, aby
expozicia prekrocila 100 % pripustného kapitalu Gverovej institicie.

Kapitola 5
Likvidita

Tato kapitola stanovuje politiku ECB, pokial ide o plnenie poziadaviek na likviditu a
jej vykazovanie.

Pravny ramec poziadaviek na likviditu a jej vykazovanie je stanoveny v Siestej Casti
nariadenia CRR a v delegovanom nariadeni Komisie (EU) 2015/61, ktoré stanovuje
ukazovatel krytia likvidity (liquidity coverage ratio — LCR) platny v ramci EU, ako aj
podmienky na vytvorenie likviditnej rezervy a vypocet zapornych a kladnych tokov
likvidity. Uvedené nariadenie vstapilo do platnosti 1. oktobra 2015.

DODRZIAVANIE POZIADAVIEK NA LIKVIDITU (¢lanok 414 nariadenia CRR)

ECB zamysla v individualnych pripadoch povolit' nizSiu frekvenciu vykazovania (ako
denne) a dlhSie intervaly vykazovania (ako na zaver kazdého obchodného dia), ak
Uverova institicia nespina, resp. o8akava, Zze nesplni véeobecni podmienku
stanovenu v &lanku 413 ods. 1'" nariadenia CRR za nepriaznivych podmienok, a to v
sulade s podmienkami uvedenymi v ¢lanku 414 nariadenia CRR, pokial ide o pomer
Cistého stabilného financovania (net stable funding ratio — NSFR). ECB vSak zaroven

17 v platnosti od 1. januara 2016.
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podotyka, Ze uverové institucie maju vo vSeobecnosti dodrziavat vykazovacie
povinnosti tykajuce sa LCR a NSFR za kazdych okolnosti. Popri tychto pravnych
poziadavkach ECB v pripade krizového stavu likvidity zvaZzi aj stanovenie
dodatoénych vykazovacich povinnosti pre vyznamné uverové institicie v zmysle
¢lanku 16 ods. 2 pism. j) nariadenia o SSM.

ZAPORNE VNUTROSKUPINOVE TOKY LIKVIDITY (&lanok 422 ods. 8 a 9
nariadenia CRR)

Podla nazoru ECB je mozné na zaklade individualneho hodnotenia v pripade
zapornych tokov Uverovych institucii v ramci skupiny uplatnit’ diferencovany postup v
zmysle ¢lanku 422 nariadenia CRR a ¢lanku 29 delegovaného nariadenia Komisie
(EU) 2015/61. Takyto postup je mozné uplatnit na zaporné toky Gverovych a
likviditnych prostriedkov len podla &lanku 29 delegovaného nariadenia Komisie (EU)
2015/61 v pripade neposkytnutia vynimky z ¢lanku 8 alebo 10 nariadenia CRR, resp.
poskytnutia len CiastoCnej vynimky. Tento postup sa vztahuje na institucie zriadené v
tom istom Clenskom State i institucie zriadené v réznych ¢lenskych Statoch.

Na ucely hodnotenia v zmysle ¢lanku 422 ods. 8 nariadenia CRR a ¢lanku 29 ods. 1
delegovaného nariadenia komisie (EU) 2015/61, pokial ide o intittcie zriadené v
tom istom Clenskom State, bude ECB zohladriovat spinenie nasledujucich kritérii,
ktoré stanovuju podmienky prisluSného pravneho ramca:

@

(ii)

Pri posudzovani opodstatnenosti o€akavania nizSieho zaporného toku v
najblizSich 30 dfioch i za predpokladu kombinovaného idiosynkratického a
celotrhového stresového scenara bude ECB pozadovat dokaz, ze
sugastou vypovednych podmienok je vypovedna lehota v dizke najmene;j
Sest mesiacov a ze dohodnuté podmienky a zavazky neobsahuju klauzulu,
ktora by protistrane umoznovala:

(@) pred realizaciou zmluvy pozadovat spinenie akychkolvek podmienok,
(b) zbavit sa svojej povinnosti spinit tieto dohody a zavazky,

(c) podstatnym spésobom zmenit podmienky dohdd a zavazkov bez
predchadzajiceho suhlasu prisluSnych organov.

V pripade nizSieho zaporného toku v ramci kreditnych alebo likviditnych
liniek bude ECB pri posudzovani uplatnenia zodpovedajiceho
symetrického alebo konzervativnejSieho kladného toku zo strany prijemcu
oCakavat dékaz o tom, ze potencialny kladny tok z prislusne;j linky je
nalezitym spésobom zohladneny v plane nidzového financovania
institacie, ktora je prijemcom.

Pokial ide o uplatiiovanie ¢lanku 422 ods. 8 nariadenia CRR, v pripade
nizSieho zaporného toku vkladov bude ECB pri posudzovani uplatnenia
symetrického alebo konzervativnejSieho kladného toku zo strany
vkladatela oCakavat dbkaz o tom, Ze zodpovedajuce vklady neboli
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zohladnené v ramci planu na obnovenie likvidity subjektu poskytujdceho
likviditu, na UCely uplatnenia ¢lanku 422 nariadenia CRR.

Na ucely posudenia v zmysle ¢lanku 422 ods. 9 nariadenia CRR a &lanku 29 ods. 1
a 2 delegovaného nariadenia komisie (EU) 2015/61, pokial ide o intitucie zriadené v
roznych &lenskych Statoch, bude ECB brat do Uvahy splnenie nasledujucich kritérii,
ktoré stanovuju podmienky pravneho ramca:

@

(ii)

Pri posudzovani nizkorizikového likviditného profilu poskytovatela i
prijemcu likvidity Uverové institlcie preukazu plnenie svojich poziadaviek
LCR. Institucia, ktora poziva preferenéné zaobchadzanie, na preukazanie
spbsobu, akym zamysSla splnit pozadovanu vysku LCR v pinej miere v
roku 2018, ak by jej preferenéné zaobchadzanie nebolo povolené, predlozi
alternativny plan plnenia.

Uverové indtitacie zaroven preukazu zdravy likviditny profil tak
poskytovatela, ako aj prijemcu likvidity. Konkrétnejsie:

(@) v pripade, ze sa LCR uplathuje na zaklade platnej legislativy, uverove
inStitlcie preukazu plnenie poziadaviek LCR na individualnom, resp.
v prislusnych pripadoch i konsolidovanom zaklade po dobu najmenej
jedného roka a Ze Uverova institdcia pozivajuca preferenéné
zaobchadzanie zohladriuje vplyv preferenéného zaobchadzania,
pripadne akychkolvek vynimiek udelenych podla ¢lanku 33
delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61, vo svojom vypod&te
LCR,

(b) v pripade platnych vnatroStatnych poziadaviek na likviditu sa od
uverovych institacii o€akava, zZe preukazu plnenie poziadaviek LCR
na individualnom, resp. v prislusnych pripadoch i konsolidovanom
zéklade, po dobu najmenej jedného roka.

Ak vykazy o predchadzajucich hodnotach LCR nie s k dispozicii, resp. ak
nie su v platnosti Zziadne kvantitativne poziadavky na likviditu, poziadavka
zdravej likviditnej pozicie sa bude povazovat za splnend, ak je riadenie
likvidity oboch institucii podla hodnotenia SREP vysokokvalitné.

Vo vSetkych pripadoch je na doplnenie analyzy mozné pouzit' Udaje z kratkodobého
hodnotenia (Short-Term Exercise — STE).

(iii) Pri posudzovani pripadnych pravne zavaznych dohéd a zavazkov medzi

subjektmi v skupine tykajucich sa necerpanych Gverovych alebo
likviditnych liniek bude ECB oCakavat’ dokazy, ze akékolvek uplatnenie
preferenéného zaobchadzania je podporené opodstatnenym a formalne
prijatym rozhodnutim riadiacich organov poskytovatela i prijemcu likvidity,
ktoré zaru€uje plné pochopenie nasledkov preferenéného zaobchadzania
v pripade, Ze je poskytnuté, a Ze vypovedné podmienky obsahuju
vypovednu lehotu v diZzke najmenej $est mesiacov.
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(iv) Pri posudzovani, €i bol v ramci riadenia rizika likvidity poskytovatela
likvidity dostato¢ne zohladneny profil likviditného rizika prijemcu likvidity,
ECB oc¢akava dbékazy, ze poskytovatel i prijemca likvidity pravidelne
monitoruju likviditna poziciu protistrany vratane jej dennej likviditnej
pozicie. Na tento ucel je mozné vyuzivat systémy pravidelného
monitorovania vratane systémov denného monitorovania, zavedené
prijemcom i poskytovatelom likvidity na konsolidovanom i individualnom
zaklade.

Druhou moznostou je, ze Uverové institucie preukazu, akym sp6sobom
davaju prislusné informacie o likviditnych poziciach predmetnych
subjektov pravidelne k dispozicii zainteresovanym stranam, napr.
vzajomnym poskytovanim sprav z denného monitorovania likvidity.

KLADNE TOKY LIKVIDITY V RAMCI SKUPINY (lanok 425 ods. 4 a 5 nariadenia
CRR)

ECB tiez na z&klade individuélneho hodnotenia umozni rozdielne zaobchadzanie v
pripade kladnych tokov v ramci skupiny, za podmienok stanovenych v ¢lanku 425
nariadenia CRR a &lanku 34 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61. Tento
postup prichadza do Gvahy v pripade kladnych tokov Gverovych a likviditnych liniek,
ak zaroven neboli poskytnuté vynimky, resp. boli poskytnuté len Ciastocné vynimky z
¢lanku 8 alebo 10 nariadenia CRR tykajuce sa LCR. Tento postup sa vztahuje na
institlcie zriadené v tom istom ¢lenskom $tate i institlcie zriadené v rdznych
¢lenskych Statoch.

Na ucely hodnotenia v zmysle ¢lanku 425 ods. 4 nariadenia CRR a ¢lanku 34 ods. 1
delegovaného nariadenia komisie (EU) 2015/61, pokial ide o inétitticie zriadené v
tom istom ¢lenskom $tate, bude ECB bude zohladriovat splnenie nasledujucich
kritérii, ktoré stanovuji podmienky pravneho ramca:

(i) Pri posudzovani pripadnych dovodov o¢akavania vy$Sieho kladného toku i
za predpokladu kombinovaného idiosynkratického a celotrhového
zatazového scenara bude ECB ocakavat dokazy o tom, ze sucastou
vypovednych podmienok je vypovedna lehota v dizke najmenej $est
mesiacov a Zze dohodnuté podmienky a zavazky neobsahuju klauzulu,
ktora by poskytovatelovi likvidity umoznovala:

(@) poskytnutie likvidity podmienit spinenim akychkolvek podmienok,
(b) zbavit sa svojej povinnosti spinit tieto dohody a zavazky,

(c) podstatnym spésobom zmenit podmienky dohéd a zavazkov bez
predchadzajiceho suhlasu prisluSnych organov.

(i)  Pri posudzovani, ¢i protistrana na zaklade odchylky od ¢lankov 422, 423 a
424 nariadenia CRR uplatfiuje prislusny symetricky alebo konzervativnejsi
zaporny tok, ECB oCakava dékazy o zohladneni prislusnych zapornych
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tokov z Uverovej alebo likviditnej linky v plane obnovenia likvidity
poskytovatela likvidity.

(iii) Pri posudzovani zdravého likviditného profilu poskytovatela likvidity maju
uverové institucie preukazat:

(@) ak sa ukazovatel LCR uz uplatriuje na zaklade existujucich pravnych
predpisov: & ho spifiali na individualnom, resp. konsolidovanom
zaklade po dobu najmenej jedného roka. Institlicia, ktora je
prijemcom likvidity, ma zohladnit vplyv preferenéného zaobchadzania
a pripadnych vynimiek poskytnutych na zaklade ¢lanku 33
delegovaného nariadenia komisie (EU) 2015/61 vo vypoéte LCR,

(b) v pripade platnych vnutrostatnych poziadaviek na likviditu: i
poZziadavku LCR spifali na individualnom, resp. konsolidovanom
zaklade po dobu najmenej jedného roka.

Ak vykazy o predchadzajucich hodnotach LCR nie su k dispozicii, resp. ak
nie su v platnosti Zziadne kvantitativne poziadavky na likviditu, poZiadavka
zdravej likviditnej pozicie sa bude povazovat za splnenu, ak je riadenie
likvidity oboch institucii podla hodnotenia SREP vysokokvalitné.

Vo vSetkych pripadoch je na doplnenie analyzy mozné pouzit’ vysledky
kratkodobého hodnotenia (STE).

V pripade rozhodnuti tykajlcich sa institGcii zriadenych v réznych &lenskych $tatoch
bude hodnotenie ECB postupovat podla ¢lanku 425 ods. 5 nariadenia CRR a ¢lanku
34 ods. 1, 2 a 3 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61.

Na ucely tohto hodnotenia ECB zohladni, €i su splnené tieto kritéria urcujuce
podmienky pravneho ramca:

(i) Pri posudzovani pripadnych dévodov o¢akavania vysSieho kladného toku i
za predpokladu kombinovaného idiosynkratického a celotrhového
zatazového scenara bude ECB oCakavat dokazy o tom, Ze sucastou
vypovednych podmienok je vypovedna lehota v dizke najmenej $est
mesiacov a Ze dohodnuté podmienky a zavazky neobsahuju klauzulu,
ktora by poskytovatelovi likvidity umoznovala:

(a) podmierfiovat poskytnutie likvidity splnenim akychkolvek podmienok,
(b) zbavit sa svojej povinnosti splnit’ tieto dohody a zavazky,

(c) podstatnym sposobom zmenit podmienky dohdd a zavazkov bez
predchadzajuceho suhlasu prisluSnych organov.

(i) Na ucely posudenia nizkorizikového likviditného profilu poskytovatela i
prijemcu likvidity sa od oboch Uverovych institlcii oakava preukazanie
plnenia poziadaviek LCR. Institdcia, ktora poziva preferencné
zaobchadzanie, na preukazanie spésobu, akym zamysla spinit
pozadovanu vysku LCR v plnej miere v roku 2018, ak by jej preferencné
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zaobchadzanie nebolo povolené, predlozi alternativny plan plnenia. Na
ucely posudenia zdravého likviditného profilu poskytovatela i prijemcu
likvidity budu uverové institucie okrem toho preukazovat’

(@) ak sa ukazovatel LCR uz uplatriuje na zaklade existujucich pravnych
predpisov: & ho spifiali na jednotlivom, resp. konsolidovanom zéaklade
po dobu najmenej jedného roka. InStitlicia, ktora je prijemcom
likvidity, zohladni vplyv preferenéného zaobchadzania a pripadnych
vynimiek poskytnutych na zaklade ¢lanku 33 delegovaného
nariadenia komisie (EU) 2015/61 vo vypocte LCR,

(b) v pripade platnych vnutrostatnych poziadaviek na likviditu: i
poZiadavku LCR spifiali na individualnom, resp. konsolidovanom
zaklade po dobu najmenej jedného roka.

Ak vykazy o predchadzajucich hodnotach LCR nie su k dispozicii, resp. ak
nie su v platnosti Ziadne kvantitativne poziadavky na likviditu, poZiadavka
zdravej likviditnej pozicie sa bude povazovat za splnend, ak je riadenie
likvidity oboch institucii podla hodnotenia SREP vysokokvalitné.

Vo vSetkych pripadoch je na doplnenie analyzy mozné pouzit' Udaje z
kratkodobého hodnotenia (STE).

(iii) Pri posudzovani pripadnych pravne zavaznych dohdd a zavazkov medzi
subjektmi v skupine tykajucich sa neCerpanych Uverovych alebo
likviditnych liniek bude ECB oCakavat dokazy, ze akékolvek uplatnenie
preferenéného zaobchadzania sa opiera o opodstatnené a formalne prijaté
rozhodnutie riadiacich organov poskytovatela i prijemcu likvidity, ktoré
zabezpecuje plné pochopenie nasledkov preferen¢ného zaobchadzania v
pripade, Ze je poskytnuté, a ze vypovedné podmienky obsahuju
vypovednu lehotu v dizke najmenej $est mesiacov.

(iv) Pri posudzovani, ¢i bol v ramci riadenia rizika likvidity poskytovatela
likvidity dostato¢ne zohladneny profil likviditného rizika prijemcu likvidity
ECB oc¢akava dbkazy, ze poskytovatel i prijemca likvidity pravidelne
monitorujd likviditna poziciu protistrany vratane jej dennej likviditnej
pozicie. Na tento UCel je mozné v prislusnych pripadoch vyuzivat
monitorovacie systémy vratane systémov denného monitorovania,
zavedené prijemcom i poskytovatelom likvidity na individualnom a
konsolidovanom zaklade. Druhou moznostou je, Ze Uverové institicie ECB
preukazu, akym spésobom davaju prislusné informacie o likviditnych
poziciach predmetnych institlcii pravidelne k dispozicii zainteresovanym
stranam, napr. vzajomnym poskytovanim sprav z denného monitorovania
likvidity.

DIVERZIFIKACIA DRZBY LIKVIDNYCH AKTIV (&lanok 8 ods. 1 nariadenia 2015/61)

ECB zamysla v jednotlivych pripadoch Gverovym institiciam stanovit obmedzenia,
resp. povinnosti tykajlce sa diverzifikacie drzby ich likvidnych aktiv v zmysle ¢lanku
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8 ods. 1 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61. V tejto stvislosti bude
ECB v jednotlivych pripadoch posudzovat stanovené limity koncentracie pre
jednotlivé triedy aktiv, pri¢om sa bude sustredit najma na kryté dlhopisy, ak po
odpocitani prislusnych zrazok predstavuju viac ako 60 % celkovej hodnoty likvidnych
aktiv.

V pripade institucii, v ktorych kryté dlhopisy po odpocitani prisluSnych zrazok
celkovo predstavuju viac 60 % celkovej hodnoty Cistych aktiv, by sa poziadavka na
diverzifikaciu mala nalezite zohladnit v ramci SREP a pripadne implementovat
prostrednictvom rozhodnutia SREP, ktoré sa bude nasledne kazdorocne
prehodnocovat.

SPRAVA LIKVIDNYCH AKTIV (&lanok 8 ods. 3 nariadenia 2015/61)

Podra &lanku 8 ods. 3 pism. c) delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61 ECB
zamysla povolit’ uverovym institiciam kombinovat’ postupy stanovené v ¢lanku 8
ods. 3 pism. a) a b) uvedeného nariadenia na konsolidovanom zaklade, resp. na
zaklade likviditnej podskupiny v pripade udelenia vynimky na individualnej Grovni.

MENOVY NESULAD (&lanok 8 ods. 6 nariadenia 2015/61)

ECB moéze stanovit limit Cistych zapornych tokov likvidity v désledku menového
nesuladu v zmysle &lanku 8 ods. 6 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61.
ECB bude v takom pripade pri hodnoteni brat do uvahy spinenie prinajmenSom
jedného z nasledujdcich kritérii:

(i) uverova institucia vykazuje pozicie vo vyznamnej mene (podla nizSie
uvedenej definicie), ktora nie je volne zamenitelna a/alebo na ktoru sa
vztahuju obmedzenia volného pohybu kapitalu, a pre ktoru institicia nema
moznost v plnej miere zabezpecit svoje devizové riziko,

(i) zaporné toky likvidity Gverovej institicie st denominované v menach
inych, ako je jej hlavna vykazovacia mena, a celkové zavazky v mene inej,
ako je hlavna vykazovacia mena, dosahuju, resp. prekracuju 5 %
celkovych zavazkov instittcie alebo likviditnej podskupiny (,vyznamna
mena").

ZRAZKY Z HODNOTY KRYTYCH DLHOPISOV MIMORIADNE VYSOKEJ KVALITY
(¢lanok 10 ods. 2 nariadenia 2015/61)

ECB po zohladneni existujucich empirickych dat nezamysla stanovit zrazky z
hodnoty krytych dlhopisov mimoriadne vysokej kvality v zmysle ¢lanku 10 ods.
1 pism. f) delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61 prekradujice 7 %.

KOEFICIENT PRE RETAILOVE VKLADY KRYTE SYSTEMOM OCHRANY
VKLADOV (¢lanok 24 ods. 6 nariadenia 2015/61)
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12.

ECB zamysla povolit’ Gverovym institiciam vynasobit sumu retailovych vkladov
krytych systémom ochrany vkladov v tretej krajine na konsolidovanej trovni
koeficientom 3 %, v zmysle &lanku 24 ods. 6 delegovaného nariadenia Komisie (EU)
2015/61, ak Gverova institacia preukaze, ze:

(i) takéto zaobchadzanie povoluje aj prislusny organ v tretej krajine,

(i) systém ochrany vkladov v tretej krajine spifia podmienky stanovené v
&lanku 24 ods. 4 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61, resp.
podmienky uvedené v odseku 78 Standardov Bazilejského vyboru.

VYSSIE MIERY ZAPORNYCH TOKOV (&lanok 25 ods. 3 nariadenia 2015/61)

ECB zamysla stanovit’ miery zapornych tokov v zmysle ¢lanku 25 ods. 3
delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61, a to najmé v pripade, ked:

(i) nazaklade empirickych udajov je skuto¢na miera zapornych tokov
konkrétnych retailovych vkladov vySSia neZz miera stanovena v uvedenom
nariadeni pre rizikovejSie retailové vklady,

(i) niektoré institGcie pouzivaji agresivnu marketingovu politiku, ktora
predstavuje riziko pre ich likviditna poziciu i systémové riziko,
predovSetkym pokial ide o mieru, do akej mézu vyvolat zmenu trhovych
postupov vo vztahu k rizikovejSim formam vkladov.

ZAPORNE TOKY NAVIAZANE NA KLADNE TOKY (&lanok 26 nariadenia 2015/61)

ECB zamysla povolit' institiciam so vzajomne zavislymi kladnymi tokmi pocitat’ svoje
zodpovedajuce zaporné toky po odpocitani vzajomne zavislych kladnych tokov v
zmysle &lanku 26 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61 pod podmienkou
splnenia nasledujlcich kritérii, ktoré stanovuji podmienky pravneho ramca:

(i) Vzajomne zavislé kladné a zaporné toky s v hrubom vyjadreni rovnako
velké a nepodliehaju usudku alebo samostatnému rozhodnutiu
vykazujlcej Gverovej institdcie.

(i) S ciefom predist dvojitému zapocitaniu sa vzajomne zavislé kladné toky
inak nezohladnuju v LCR institucie.

(iii) Prislusna institucia predlozi dékazy o tomto zakonnom, regulaénom alebo
zmluvnom zavézku.

(iv) V pripade uplatnenia ¢lanku 26 pism. ¢) bodu i) mézu v priebehu toho
istého dna vzniknut vzajomne zavislé kladné i zaporné toky, pritom je vSak
potrebné nalezite zohladnit oneskorenia v platobnych systémoch, ktoré by
splneniu tejto podmienky v ¢lanku 26 pism. c) bode i) mohli zabranit, ako
aj vzajomne zavislé kladné a zaporné toky v zmysle ¢lanku 26 pism. c)
bodu ii).
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(v) V pripade uplatnenia €lanku 26 pism. c) bodu ii) je v prisluSnom pravnom,

regulaCnom alebo zmluvnom ramci jednoznacne stanovena Statna zaruka
i nacasovanie kladnych tokov. Existujlce platobné postupy sa na splnenie
tejto podmienky nepovazuju za postacujuce.

SPECIALIZOVANE UVEROVE INSTITUCIE (€lanok 33 ods. 3, 4 a 5 nariadenia

2015/61)

ECB v neposlednom rade povazuje za vhodné v pripade Specializovanych
averovych institicii uplatiovat odliSny postup, pokial ide o vykazovanie ich kladnych
tokov za podmienok uvedenych v ¢lanku 33 ods. 3, 4 a 5 delegovaného nariadenia
Komisie (EU) 2015/61.

KonkrétnejSie:

@

(ii)

Uverové instittcie, ktorych hlavnym predmetom &innosti je lizing a
faktoring, m6zu byt plne vynaté z limitu kladnych pefiaznych tokov.

Uverové inétittcie, ktorych hlavnym predmetom &innosti je financovanie
kapy motorovych vozidiel a poskytovanie spotrebnych Gverov v zmysle
smernice 2008/48/ES Eurépskeho parlamentu a Rady*®, mézu na kladné
penazné toky uplathovat vyssi limit na arovni 90 %.

Podla nazoru ECB mozu preferenéné zaobchadzanie v jednotlivych pripadoch
ocakavat len Gverové institlicie, ktorych obchodny model v plnej miere zodpoveda
jednej alebo viacerym €innostiam uvedenym v ¢lanku 33 ods. 3 a 4 delegovaného
nariadenia Komisie (EU) 2015/61.

ECB bude pritom zaroven posudzovat, €i su podnikatelské aktivity spojené s nizkym
profilom likviditného rizika, so zretelom na nasledujuce faktory:

@

nacasovanie kladnych tokov by sa malo zhodovat' s nacasovanim
zapornych tokov. KonkrétnejSie bude posudzovat, ¢i:

(&) navzajom suvisiace kladné a zaporné toky, na ktoré sa vztahuje
vynimka z limitu, resp. limit 90 %, vznikaju na zaklade jedného
rozhodnutia alebo suboru rozhodnuti uréeného poctu protistran a
nepodliehaji uvazeniu alebo samostatnému rozhodnutiu vykazujicej
Gverovej institucie,

(b) kladné a zaporné toky, na ktoré sa vztahuje vynimka, sa viazu na
zakonny, regulaény alebo zmluvny zavazok. Ziadajlca Gverova
inStitlcia je povinna takyto zavazok preukazat. V pripade, ze
suvisiaci kladny rok vyplyva zo zmluvného zavazku, Gverova
inStitlcia preukaze, Ze tento zavazok zostava v platnosti dihSie ako
30 dni.

18

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/48/ES z 23. aprila 2008 o zmluvéch o spotrebitelskom

Gvere a o zrudeni smernice Rady 87/102/EHS (U. v. ES L 133, 22.5.2008, s. 66).
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(i) naindividualnej Grovni Gverova institlicia nie je vo vyznamnej miere
financovana retailovymi vkladmi. PresnejSie, ECB bude posudzovat, &i
vklady od retailovych vkladatelov nepresahuju 5 % celkovych zavazkov a
¢i na individualnej urovni podiel hlavnych €innosti institicie prekracuje 80
% celkovej bilanénej sumy. V pripade, Ze institicie maju na individuélnej
urovni diverzifikované obchodné &innosti, medzi ktoré patri jedna alebo
viacero z ¢innosti uvedenych v ¢lanku 33 ods. 3 alebo 4 delegovaného
nariadenia Komisie (EU) 2015/61, sa pri uplatfiovani limitu 90 % budu brat
do uvahy len kladné toky spojené s aktivitami uvedenymi v ¢lanku 33 ods.
4. ECB bude v tejto suvislosti posudzovat, ¢i €innosti institucie v zmysle
¢lanku 33 ods. 3 a 4, hodnotené ako celok, predstavuju viac nez 80 %
celkovej bilan¢nej sumy institucie na individualnej urovni. Institdcia
preukaze, Ze pouziva primerany vykazovaci systém na presnu priebeznu
identifikaciu takychto kladnych a zapornych tokov,

(iii) pripadné odchylky sa vykazuju vo vyro€nych spravach.

ECB bude okrem toho posudzovat, €i su na konsolidovanej urovni kladné toky
vynaté z maximalneho limitu vySSie ako zaporné toky plyndce z tej istej
Specializovanej uverujucej institdcie a nemo6zu byt pouzité na ziadne iné druhy
zapornych tokov.

Kapitola 6
Prechodné ustanovenia o kapitalovych poziadavkach a
vykazovani

Této kapitola stanovuje politiku ECB, pokial ide o prechodné ustanovenia nariadenia
CRR.

Pravne ustanovenia tykajlce sa prechodnych ustanoveni savisiacich s
prudencialnymi poziadavkami su uvedené v desiatej Casti nariadenia CRR.

POZIADAVKY NA VLASTNE ZDROJE PRE KRYTE DLHOPISY (&lanok 496 ods. 1
nariadenia CRR)

ECB zamysla do 31. decembra 2017 udelit vynimku z uplatfiovania limitu 10 % pre
nadriadené podielové listy emitované francizskymi fondmi Fonds Communs de
Créances a podobnymi subjektmi zaoberajucimi sa sekuritizaciou, ak budu splnené
obidve podmienky stanovené v €lanku 496 ods. 1.

MINIMALNE HODNOTY PODL'A DOHODY BAZILEJ 1 (¢lanok 500 nariadenia CRR)

ECB zamysla povolit Gverovym institticiam, ktoré spifiaji podmienky stanovené v
¢lanku 500 ods. 3 nariadenia CRR, nahradit hodnotu uvedenu v pism. b) ¢lanku 500
ods. 1 (minimalna hodnota podfa dohody Bazilej 1) poziadavkou uvedenou v ¢lanku
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500 ods. 2 (ktora vychadza zo Standardizovaného pristupu v rdmci nariadenia CRR).
Vo vsetkych ostatnych pripadoch bude ECB posudzovat uplatfiovanie poZiadaviek
stanovenych v nariadeni CRR podfa ¢lanku 500 ods. 5 jednotlivo, so zretelom na
zabezpecenie obozretného uplatfiovania ramca nariadenia CRR.

Kapitola 7
VSeobecné poziadavky na pristup k Cinnosti uverovych
institacii

VYNIMKY UVEROVYM INSTITUCIAM, KTORE SU TRVALO PRIDRUZENE K
USTREDNEMU ORGANU (&lanok 21 ods. 1 smernice CRD 1V)

Uverové institucie trvalo pridruzené k Ustrednému organu v zmysle &lanku 10
nariadenia CRR nebudl musiet spifiat autorizaéné poziadavky stanovené vo
vnutrosStatnych pravnych predpisoch implementujucich ¢lanky 10, 12 a 13 ods. 1
smernice CRD |V, ak su podla ECB splnené podmienky stanovené v ¢lanku 10
ods. 1 nariadenia (EU) CRR.

Kapitola 8
Harmonogram posudzovania navrhovanych akvizicii
kvalifikovanych ucCasti

V tejto kapitole je stanoveny postup ECB v slvislosti so Specifickymi ustanoveniami
¢lanku 22 ods. 4 a 7 smernice CRD |V tykajucimi sa posudzovania kvalifikovanych
ucasti v uverovych instituciach.

ECB si zamysla zachovat flexibilitu, ak st na postdenie v ramci ¢lanku 22 potrebné
dalsie informacie, a v jednotlivych pripadoch prediZit prerusenie lehoty na posudenie
Ziadosti o nadobudnutie kvalifikovanej u€asti z 20 na 30 pracovnych dni, v sulade s
podmienkami uvedenymi v ¢lanku 22 ods. 4 smernice CRD IV. Ak su splnené kritéria
uvedené v ¢lanku 22 ods. 3 a 4, podla nazoru ECB je mozné preruSenie lehoty na
posudenie prediZit na maximalne 30 pracovnych dni vzdy, a to za predpokladu, Ze
takéto prerusenie je pripustné podla platného vnutrostatneho prava a ze Specifické
okolnosti si nevyzaduju iny postup.

Spravidla by na ukon&enie posudenia navrhovanej akvizicie mala postaCovat
maximalne trojmesaéna lehota, bez vyliéenia moznosti pripadného prediZzenia v
sulade s lankom 22 ods. 7 smernice CRD IV. Moznost prediZenia sa bude
posudzovat individualne.
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Kapitola 9
Riadenie a prudencialny dohlad

Tato kapitola stanovuje politiku ECB, pokial ide o Specifické ustanovenia tykajuce sa
prudencialneho dohladu nad uverovymi instituciami a ich riadenia.

Prislusny pravny a regulaény ramec je stanoveny v hlave VII smernice CRD IV (a vo
vnutroStatnych predpisoch implementujicich v nej uvedené ustanovenia) a v
prisluSnych usmerneniach EBA.

ZLUCOVANIE VYBORU PRE RIZIKA A VYBORU PRE AUDIT (&l&anok 76 ods. 3
smernice CRD V)

Podla nazoru ECB by mali mat vSetky vyznamné dohliadané skupiny oddelené
vybory pre rizika a pre audit na Urovni materského podniku, resp. na najvyssej arovni
konsolidacie v ramci zu€astnenych ¢lenskych Statov. Na urovni dcérskych
spolo¢nosti mézu podla nazoru ECB nevyznamné institlicie v zmysle ¢lanku 76

ods. 3 smernice CRD |V vybor pre rizika a vybor pre audit zlG¢it. V tejto suvislosti je
potrebné poznamenat, Ze oznacenie institucie za nevyznamnu v zmysle ¢lanku 76
ods. 3 sa liSi od klasifikacie Uverovej institicie ako vyznamného dohliadaného
subjektu podfa ¢lanku 6 nariadenia o SSM. ECB bude kategorizaciu institucii
posudzovat individualne.

Na ucely tohto posudzovania a na vyluény ucel uplatnenia ¢lanku 76 ods. 3 bude
ECB uverovu institdciu povazovat za vyznamnu v zmysle tohto ¢lanku, ak je splnené
aspon jedno z nasledujucich kritérii:

() vySka aktiv Gverovej institlcie, na individualnom alebo konsolidovanom
zaklade, predstavuje najmenej 5 mid. EUR,

(i) uverova institucia bola oznacena za ,inu systémovo délezitu instituciu® (O-
Sy,

(iii) organ pre rieSenie krizovych situacii urcil kritické funkcie alebo kritické
zdielané sluzby a v pripade danej uverovej institucie namiesto riadne;j
likvidacie predpoklada uplatnenie nastrojov na rieSenie krizovych situécii,

(iv) Gverova institacia vydala prevoditelné nastroje kétované na regulovanom
trhu,

(v) vnutorna organizacia i povaha, rozsah a komplexnost innosti Uverovej
institucie opodstatiuju jej zaradenie medzi vyznamné inétitucie v zmysle
¢lanku 76 ods. 3.

DODATOCNA NEVYKONNA RIADIACA FUNKCIA (&lanok 91 ods. 6 smernice CRD
V)
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ECB zamysSla v jednotlivych pripadoch povolit €lenom riadiaceho organu uverove;j
institucie zastavat jednu dodato€nu nevykonnu riadiacu funkciu v sulade s ¢lankom
91 ods. 6 smernice CRD IV.

V rdmci posudzovania takychto pripadov bude ECB hodnotit spinenie nasledujucich
kritérii, ktoré urCuju podmienky pravneho ramca:

(i) ¢idana osoba pracuje na plny uvazok alebo ma vykonny mandat,

(ii) ¢&ije dana osoba poverena dalSimi povinnostami, napr. ¢i je €lenom
vyborov (napr. ¢i je predsedom vyboru pre audit, rizika, odmenovanie
alebo nominécie v dohliadanom subjekte),

(iii) ¢i povaha, typ alebo velkost spolo€nosti bude predstavovat vysSie Casové
naroky (napr. ak je spolo¢nost regulovana alebo kétovana na burze),

(iv) ¢&i dana osoba uz nepoziva vyhody zvyhodneného zapocitavania riadiacich
funkcii,

(v) ¢Cije jej mandat trvaly alebo docasny,

(vi) Ci skusenosti danej osoby s funkciou v riadiacom organe alebo s riadenim
spolo¢nosti jej umoznia pokracujuce plnenie pracovnych povinnosti s
vyS$Sou mierou znalosti a tym aj efektivnosti.

UPLATNOVANIE OPATRENI DOHIADU NA INSTITUCIE S PODOBNYM
RIZIKOVYM PROFILOM (&lanok 103 smernice CRD V)

Podla nazoru ECB je mozné v pripade Uverovych institucii s podobnym rizikovym
profilom v sulade s ¢lankom 103 ods. 1 smernice CRD IV a ¢lankom 16 ods. 2
nariadenia o SSM uplatfiovat podobné alebo dokonca rovnaké opatrenia v ramci 2.
piliera, a to na zaklade vysledkov tychto instittcii v hodnoteni SREP.

DOHLAD NAD FINANCNYMI HOLDINGOVYMI SPOLOCNOSTAMI A ZMIESANYMI
FINANCNYMI HOLDINGOVYMI SPOLOCNOSTAMI S CASTOU SKUPINY V
NEZUCASTNENYCH CLENSKYCH STATOCH (&lanok 111 ods. 5 smernice CRD
V)

V pripade, Ze materska spolo¢nost je finan¢na holdingova spolo¢nost alebo
zmieSana finan¢na holdingova spolo¢nost, bude ECB povazovat za vhodné urcit za
organ konsolidovaného dohladu iny prislusny organ v neziu¢astnenom ¢lenskom
State, resp. aby funkciu konsolidovaného dohladu od iného prisluSného organu
prevzala ECB, a to na zaklade individualneho posudenia v zmysle ¢lanku 111 ods. 5
smernice CRD IV. Plati to predov§etkym v pripade, ked sa v tom istom
nezucastnenom ¢lenskom State, v ktorom ma sidlo holdingova spolo€nost,
nachéadza len jedna mala institicia, pri€om vaésina skupiny vratane vyznamnych
uverovych institucii sa nachadza v jednom alebo viacerych ziu€astnenych ¢lenskych
Statoch.
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BILATERALNA DOHODA O DOHLADE NAD UVEROVYMI INSTITUCIAMI V
NEZUGASTNENYCH CLENSKYCH STATOCH (&lanok 115 ods. 2 smernice CRD
V)

NavySe v pripadoch, kde prislusnym organom, ktory udelil povolenie materskej
spolo¢nosti, ktora je uverovou institaciou, je ECB, sa bude ECB snazit na zaklade
bilateralnej dohody s prisluSnym orgadnom nezucastneného ¢lenského Statu prevziat
zodpovednost za dohlad nad dcérskou Uverovou instituciou, ktorej bolo udelené
povolenie v danom ¢lenskom State, v sulade s ¢lankom 115 ods. 2 smernice CRD
V.

POVINNOST SPOLUPRACE (¢&lanky 117 a 118 smernice CRD V)

V ramci povinnosti spoluprace stanovenej v ¢lankoch 117 a 118 smernice CRD IV
ma ECB jednoznacne zaujem o preverovanie informacii tykajucich sa subjektov
nachadzajucich sa v inych ¢lenskych statoch, ako aj o i¢ast na suvisiacich
previerkach, a to najma v pripade, ak ma vnutrostatny prislusny organ zaujem o
overenie informacii napr. prostrednictvom previerky na mieste.

DOHLAD NAD ZMIESANYMI FINANCNYMI HOLDINGOVYMI SPOLOCNOSTAMI
(¢lanok 120 ods. 1 smernice CRD 1V)

Pokial ide o dohlad nad zmieSanymi finanénymi holdingovymi spolo¢nostami, ECB
bude ako organ konsolidovaného dohladu povazovat’ za vhodné vylucit ich z
uplatfiovania smernice CRD IV, a to pod podmienkou, Ze podliehaji rovhocennému
dohladu podfa smernice o finanénych konglomeratoch (FICOD), najma pokial ide o
rizikovo orientovany dohlad. ECB bude naopak zaroven povazovat za vhodné
zahrnut zmieSané finan¢né holdingové spolocnosti do uplatfiovania tych Casti
smernice CRD 1V, ktoré sa tykaju bankového sektora, ak je to z hladiska ich
podnikania najvyznamnejSi finan¢ny sektor. O uplatneni jedného, resp. druhého
pristupu bude rozhodovat’ individualne, priCom sa zohladnia suvisiace delegované

predpisy.

ZRIADENIE FINANCNYCH HOLDINGOVYCH SPOLOCNOSTI A ZMIESANYCH
FINANGCNYCH HOLDINGOVYCH SPOLOCNOSTI (&lanok 127 ods. 3 smernice
CRD IV)

Na ucely uplatiiovania prudencialnych poZiadaviek na konsolidovanom zaklade
mé&ze ECB okrem toho povazovat za potrebné v jednotlivych pripadoch vyzadovat
zriadenie finan€nej holdingovej spolo¢nosti alebo zmieSanej finanénej holdingove;j
spolo¢nosti v zu€astnenom ¢lenskom State v sulade s nariadenim o SSM, a to za
podmienok stanovenych v ¢lanku 127 ods. 3 smernice CRD IV a so zretefom na
relevantné delegované predpisy (vykonavacie rozhodnutie Komisie z 12. decembra
2014 v zneni naslednych zmien).

PLANY NA ZACHOVANIE KAPITALU (&lanok 142 smernice CRD V)
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ECB v neposlednom rade zamysla zachovat ur¢itd mieru flexibility, pokial ide o
plany na zachovanie kapitalu predkladané podla ¢lanku 142 smernice CRD IV.
Podla nazoru ECB mozu byt Ziadosti o doplfiujuce informacie uzitoéné, priCom treba
brat do uvahy individualnu situaciu banky a obsah jej predlozeného planu na
zachovanie kapitalu. ECB bude o harmonograme vytvorenia kapitalovych rezerv
rozhodovat individualne; tato lehota by vSak spravidla nemala prekro it dva roky. V
pripade, Ze ECB nepovazuje predlozené plany za postacujuce na zachovanie, resp.
navysenie kapitalu a dosiahnutie poZzadovanej vysky kombinovanej rezervy v
primeranej lehote, nevylu€uje prijatie primeranych opatreni typu uvedeného v ¢lanku
124 ods. 4 smernice CRD |V, ¢i na zaklade ¢lanku 16 ods. 2 nariadenia o SSM. Po
zisteni nesplnenia urcitej poziadavky je v kazdom pripade potrebné ECB predlozit
plan na zachovanie kapitalu v lehote stanovenej v ¢lanku 142 ods. 1 smernice CRD
V.
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Cast Il

VSeobecny postup ECB v suvislosti s
vyuzivanim urcCitych moznosti a
pravomoci v ramci nariadenia CRR a
smernice CRD IV v pripade potreby
dalSich opatreni ¢i hodnoteni

V tejto Casti je uvedeny vSeobecny postup ECB, pokial ide o vyuZzivanie urcitych
moznosti a pravomoci v pripade potreby dalSich opatreni ¢i hodnoteni. BlizSie
informécie o konkrétnom postupe, vratane pripadnych kritérii, budd oznamené na
zéaklade buduceho vyvoja v oblasti regulacie, resp. dalSej analyzy a v prisluSnych
pripadoch aj v spolupraci s prislu§nymi vnatrostatnymi organmi. U&elom tejto &asti je
priblizit postoj ECB este pred vypracovanim konkrétnych pravidiel a kritérii.

Kapitola 1
Konsolidovany dohlad a vynimky z uplatfiovania
prudencialnych poziadaviek

VYNIMKA Z UPLATNOVANIA POZIADAVIEK NA LIKVIDITU PROSTREDNICTVOM
OPATRENI PODLA CLANKU 86 SMERNICE CRD IV (&lanok 8 ods. 5 nariadenia
CRR a 8lanok 2 ods. 2 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61)

ECB zamysla vyuzit moznost uvedenu v ¢lanku 8 ods. 5 nariadenia CRR a urcit
zasady vyuzivania tejto moznosti a moznosti uvedenej v ¢lanku 2 ods. 2
delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61 vratane pripadného stanovenia
kritérii, a to na zaklade posudenia konkrétnych pripadov v buddcnosti.

DOHLAD NA SUBKONSOLIDOVANOM ZAKLADE (&lanok 11 ods. 5 nariadenia
CRR)

Podla nazoru ECB je zmysluplné pozadovat od institicii plnenie kapitalovych a
likviditnych poZziadaviek stanovenych v nariadeni CRR na subkonsolidovanej Grovni
v sulade s ¢lankom 11 ods. 5 nariadenia CRR v pripade, ked:

(i) je to opodstatnené na ucely dohfadu vzhfadom na Specifickil povahu rizik
alebo kapitalovej Struktry Gverovej institdcie,

(ii) cClenské Staty prijali vnutroStatne pravne predpisy pozadujuce Strukturalne
oddelenie Cinnosti v ramci bankovej skupiny.
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ECB zamysla svoju politiku v tomto smere dalej upresnit po zavedeni eurépskeho
ramca Strukturalnych reforiem bankového sektora.

VYLUCENIE PODIELOVEJ KONSOLIDACIE (&lanok 18 ods. 2 nariadenia CRR)

Podla nazoru ECB by sa na u€ely prudencialneho dohfadu mala uplathovat uplna
konsolidacia, a to aj v pripade, ak sa ru¢enie materskej spolocnosti obmedzuje na
velkost podielu na kapitali dcérskej spolo€nosti a ostatni akcionari su povinni a
schopni plnit’ svoje zavazky, v zmysle ¢lanku 18 ods. 2 nariadenia CRR. ECB
zamysla svoj postoj neskdr prehodnotit na zaklade kritérii stanovenych v
delegovanom predpise Komisie, ktory bude vydany v sulade s ¢lankom 18 ods. 7
nariadenia CRR.

METODY KONSOLIDACIE V PRIPADE UCASTI ALEBO KAPITALOVYCH VAZIEB
INYCH AKO VAZIEB UVEDENYCH V CLANKU 18 ODS. 1 A 4 NARIADENIA CRR
(¢lanok 18 ods. 5 nariadenia CRR)

ECB v pripade mensinovych vlastnickych podielov podla moznosti uprednostriuje
pouzivanie metddy vlastného imania, za predpokladu, Ze su od spolo¢nosti k
dispozicii prislusné udaje.

ECB v ramci upresnovania kritérii na vyuzitie tejto moznosti tiez vezme do Uvahy
delegované nariadenie Komisie, ktoré bude vydané v sulade s ¢lankom 18 ods. 7
nariadenia CRR.

KONSOLIDACIA V PRIPADE VYZNAMNEHO VPLYVU A SPOLOCNEHO
RIADENIA (¢lanok 18 ods. 6 nariadenia CRR)

V pripade vzniku prepojenia medzi Gverovymi institiciami v désledku vykonu
vyznamného vplyvu, bez vlastnictva U€asti alebo inej kapitalovej vazby, v zmysle
¢lanku 18 ods. 6 pism. a) nariadenia CRR bude ECB takéto prepojenie povazovat
za analogické menSinovému vlastnickemu podielu a preto bude uplatfiovat postup
stanoveny vysSie v ods. 4 tejto Casti. ECB bude zaroven povazovat jeden
manazment v zmysle ¢lanku 18 ods. 6 pism. b) nariadenia CRR za analogicky
dcérskej spolo¢nosti. To znamena, Ze by sa mala uplatfiovat’ uplna konsolidacia
pozadovana v pripade dcérskych spolo¢nosti podla ¢lanku 18 ods. 1 nariadenia
CRR a stanovena vyssie, rovnako ako v pripade postupu v nadvaznosti na ¢lanok 18
ods. 2 nariadenia CRR.

ECB zamysla svoj postoj neskor prehodnotit’ na zaklade kritérii stanovenych v
delegovanom nariadeni Komisie, ktoré bude vydané v sulade s ¢lankom 18 ods. 7
nariadenia CRR.

OCENOVANIE AKTIV A PODSUVAHOVYCH POLOZIEK — POUZIVANIE
MEDZINARODNYCH STANDARDOV FINANCNEHO VYKAZNICTVA (IFRS) NA
PRUDENCIALNE UCELY (&lanok 24 ods. 2 nariadenia CRR)

VSeobecné zasady ECB tykajlce sa’vyuil'vania moznosti
a pravomoci ustanovenych v prave Unie 39



ECB zamysSla stanovit svoju politiku v suvislosti s vyuzivanim moznosti uvedenej v
¢lanku 24 ods. 2 nariadenia CRR na zaklade vysledkov analyzy u&inkov, ktora sa
uskuto€ni v spolupraci s prislusnymi vnutrostatnymi organmi.

Kapitola 2
Vlastné zdroje

AKCEPTOVATELNOST KAPITALOVYCH NASTROJOV UPISANYCH ORGANMI
VEREJNEJ SPRAVY V NUDZOVYCH SITUACIACH (¢lanok 31 nariadenia CRR)

ECB zvazi, ¢i povoli zahrnutie kapitalovych nastrojov upisanych organmi verejne;j
spravy v nudzovych situaciach v sulade s €lankom 31 ods. 1 nariadenia CRR, na
zaklade vyhodnotenia konkrétnych buddcich pripadov.

SPLATENIE NASTROJOV DODATOCNEHO KAPITALU TIER 1 ALEBO TIER 2
PRED UPLYNUTIM PIATICH ROKOV OD DATUMU EMISIE (&lanok 78 ods. 4
nariadenia CRR)

ECB zamysla povolit’ splatenie nastrojov dodato¢ného kapitalu Tier 1 alebo 2 pred
uplynutim piatich rokov od datumu emisie za podmienok stanovenych v ¢lanku 78
ods. 4 nariadenia CRR na zaklade individualneho hodnotenia a pripadne vypracovat
dalSie kritéria na zaklade posudzovania konkrétnych buducich pripadov.

Kapitola 3
Kapitalové poziadavky

EXPOZICIE VOCI SUBJEKTOM VEREJNEHO SEKTORA (&lanok 116 ods. 4
nariadenia CRR)

Vo vynimo¢&nych situaciach ECB zamysla povolit, aby sa s expoziciami voci
subjektom verejného sektora zaobchadzalo ako s expoziciami voci Ustrednej vlade,
regionalnej viade alebo miestnym organom, v ktorych jurisdikcii boli zriadené, ak
podla jej nazoru neexistuje rozdiel v riziku medzi takymito expoziciami vzhladom na
existenciu primeranej zaruky zo strany Ustrednej vlady, regionalnej viady alebo
miestneho organu. ECB na tento Ucel planuje oznamit zoznam akceptovatelnych
subjektov verejného sektora na zéklade posudenia konkrétnych pripadov.

RIZIKOVE VAHY A STRATY V PRIPADE ZLYHANIA SPOJENE S EXPOZICIAMI
ZABEZPECNYMI HYPOTEKAMI NA NEHNUTELNY MAJETOK URCENY NA
BYVANIE ALEBO PODNIKANIE (€lanok 124 ods. 2 a 164 ods. 4 nariadenia CRR)

V ramci zuc¢astnenych ¢lenskych Statov posobia rézne trhy s nehnutelnostami s
réznymi Specifikami a mierou rizika. Vzhladom na to je potrebné zaviest jednotnu
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metodiku, ktora ECB umozni stanovit primerane vysSie rizikové vahy alebo
prisnejSie kritéria akceptovatelnosti, nez su stanovené v ¢lankoch 125 ods. 2 a 126
ods. 2 nariadenia CRR pre expozicie plne zabezpe€ené hypotékami na nehnutelny
majetok uréeny na byvanie alebo podnikanie, ktory sa nachadza na izemi jedného
alebo viacerych Clenskych Statov.

Takato metodika by zaroveri mala umoznovat stanovenie vysSich minimalnych
hodndt expoziciami vazenej priemernej straty v pripade zlyhania (LGD), nez sl
stanovené v ¢lanku 164 ods. 4 nariadenia CRR pre retailové expozicie zabezpecené
hypotékami na nehnutelny majetok ur¢eny na byvanie a podnikanie bez zaruk
Ustrednej vlady na uzemi ¢lenského Statu, v sulade s podmienkami uvedenymi v
¢lanku 164 ods. 5 nariadenia CRR, ako aj regulaénych technickych predpisoch
spomenutych v ¢lanku 164 ods. 6 nariadenia CRR.

Tieto moznosti sa budu dat vyuzivat v plnom rozsahu az po vypracovani metodiky a
po upresneni podmienok uvedenych v ¢lanku 124 ods. 2 nariadenia CRR zo strany
Komisie prostrednictvom delegovaného nariadenia spomenutého v ¢lanku 124 ods.
4 pism. b) nariadenia CRR. Okrem toho sa tieto moznosti a prdvomoci vzhladom na
problematiku finan€nej stability budu vyuzivat' v Uzkej spolupraci s
makroprudencialnymi organmi.

Na zabezpecenie jednotného postupu v ramci jednotlivych teritorii budu zaroven
nalezite zohladnené aj platné vnutroStatne opatrenia.

Na ucely takychto zakonnych ustanoveni sa bude vykonavat kazdoro¢né
hodnotenie.

ZLYHANIE DLZNIKA (&lanok 178 ods. 2 pism. d) nariadenia CRR)

Na ucely vymedzenia kritéria podstatnosti uverového zavazku po termine splatnosti
ECB zamysla stanovit' svoj postup na zaklade prisluSného delegovaného nariadenia
Komisie do 90 dni po jeho zverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tnie. Do
oznamenia tohto postupu ECB zamysla povolit’ vSetkym Uverovym institaciam, ktoré
pouzivaji metdédu IRB, pokracovat v uréovani podstatnosti v sulade s platnym
vnutroStatnym radmcom.

AKCEPTOVATELNOST POSKYTOVATELOV NEFINANCOVANEHO
ZABEZPECENIA UVEROV (&lanky 201 a 119 ods. 5 nariadenia CRR)

S cielom umoznit Gverovym institiciam akceptovat finanéné institicie vymedzené v
¢lanku 201 ods. 1 pism. f) nariadenia CRR ako akceptovatelnych poskytovatelov
nefinancovaného zabezpecenia uverov ECB povaZzuje finanéné institucie vymedzené
v nariadeni CRR za akceptovatelné. Pokial ide o iné finan¢né institlcie, ich
akceptovatelnost’ sa bude posudzovat jednotlivo na zaklade spolahlivosti platnych
prudencialnych poZiadaviek. ECB na tento ucel zamyS&la vypracovat presnejSie
kritéria urCujuce, ktoré prudencialne poziadavky sa budu povazovat za porovnatelne
spolahlivé ako poziadavky vztahujlice sa na institucie.
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OPERACNE RIZIKO: PRISTUP ZAKLADNEHO UKAZOVATELA (&lanok 315 ods. 3
nariadenia CRR) A STANDARDIZOVANY PRISTUP (&lanok 317 nariadenia CRR)
VO VZTAHU K POZIADAVKAM NA VLASTNE ZDROJE

V pripade f(zii, akvizicii alebo odpredaja subjektov alebo ¢innosti ECB zamysla v
jednotlivych pripadoch vyuzivat obidve moznosti stanovené v uvedenych ¢lankoch v
sulade so stanovenymi podmienkami, pricom spdsob ich vyuzitia, vratane
pripadného vypracovania kritérii, upresni na zaklade hodnotenia konkrétnych
buducich pripadov.

VZAJOMNE ZAPOCITAVANIE (TRHOVE RIZIKO) (¢lanok 327 ods. 2 nariadenia
CRR)

ECB zamysla stanovit svoj postup a vypracovat pripadné kritéria na vyuzitie
moznosti uvedenej v ¢lanku 327 ods. 2 nariadenia CRR s cielom umoznit Cisté
zapocitavanie medzi konvertibilnymi cennymi papiermi a kompenzacnou poziciou v
podkladovych nastrojoch na zaklade usmerneni EBA, ktoré maju byt vydané podla
¢lanku 327 ods. 2 nariadenia CRR.

KAPITALOVE POZIADAVKY PRE RIZIKO UPRAVY OCENENIA POHLADAVOK
(€lanok 382 ods. 4 pism. b) nariadenia CRR)

Na ucely ¢lanku 382 ods. 4 pism. b) nariadenia CRR ECB zamySla zvazit moznost’
pozadovat, aby vnutroskupinové transakcie medzi Strukturalne oddelenymi
in&titiciami boli po zavedeni ramca EU pre $trukturalne reformy bankového sektora
zahrnuté medzi poziadavky na vlastné zdroje pre upravu ocenenia pohladavok
(CVA).

Kapitola 4
Velké expozicie

LIMITY VELKYCH EXPOZICIi VZTAHUJUCE SA NA VNUTROSKUPINOVE
EXPOZICIE PRI UPLATENI STRUKTURALNYCH OPATRENI (&lanok 395 ods. 6
nariadenia CRR)

ECB zamysSla zvazit, ¢i a ako bude uplatfiovat’ limit velkych expozicii pod 25 % v
pripade Strukturalnych opatreni v zmysle ¢lanku 395 ods. 6 nariadenia CRR po
zavedeni ramca EU pre $trukturaine reformy bankového sektora. Do uréenia
jednotného postupu ECB preto budu nadalej platit predpisy implementujice toto
ustanovenie na narodnej drovni.
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Kapitola 5
Likvidita

ZAPORNE TOKY LIKVIDITY (&lanok 420 ods. 2 nariadenia CRR a &lanok 23 ods. 2

delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/61)

ECB zamysla posudit kalibraciu platnych mier zapornych tokov na zaklade
kratkodobého hodnotenia (STE) pri hodnoteni likvidity v rdmci preskimania a
hodnotenia organmi dohladu (L-SREP).
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